beurer

GS 120 KOMPAKT

DE Glaswaage
Gebrauchsanweisung

EN Glass bathroom scale
Instruction for use

FR Pése-personne en verre
Mode d'emploi

ES Baéscula de vidrio
Manual de instrucciones

IT Bilancia in vetro
Instruzioni per I'uso

TR Cam terazi
Kullanm kilavuzu

RU CTteknsiHHble Bechbl
VIHCTPYKLMS MO MPUMEHEHIIO

PL Waga szklana
Instrukcja obstugi

NL Weegschaal met glazen weegplateau
Gebruiksanwijzing

PT Balanga de vidro
Instrucdes de utilizacao

EL TuaAwvn Cuyapta
Oényiec xprionc

q3

DA Glasveegt
Betjeningsvejledning

SV Glasvag
Bruksanvisning

NO Glassvekt
Bruksveiledning

FI Lasivaaka
Kéyttoohje

CS Sklenéna vaha
Navod k pouziti

SL Steklena tehtnica
Navodila za uporabo

HU Uvegmérleg
Hasznalati utasitas

RO Cantar de sticla
Instructiuni de utilizare

SK Sklenena vaha
Navod na pouZitie

AR ) O
Jlaxiaaly! Jala



1. Inbetriebnahme

EN
FR
ES
IT

TR
RU

Getting started

Mise en service
Puesta en marcha
Messa in funzione

ilk calistirma

Beop B akcnnyatauymo

1x CR2032

DE

EN

FR

ES

Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen
entfernen.

Insert batteries or
remove insulating strip.
Insérez les piles ou
retirez la bande de
protection isolante.

Colocar las pilas o quitar

las tiras de proteccion
de aislamiento.

S

DE
EN

FR

Waage ist umschaltbar.
Scales can be switched
to alternative units of
measurement.

La balance est réglable.

PL
NL
PT

EL
DA

TR

RU

PL

NL
PT

EL

DE

EN

FR

ES

TR

RU

Uruchomienie
Ingebruikname
Colocagao em
funcionamento
‘Evapén Aettoupyiag
Ibrugtagning

Inserire le batterie o
rimuovere la linguetta di
protezione.

Pili takin veya izole
koruma bandini ¢ikartin.
BcTaBbTe 6atapeiky
VNN yAannTe 3almTHYO
M3ONSALWOHHYIO MOSOCKY.
Wiozy¢ baterig lub
usunaé ochronny pasek
izolacyjny.

Plaats de batterij of ver-
wijder de isolatieband.
Colocar a pilha ou retirar
a fita de isolamento.
TomoBetrioTe TN pma-
Tapia ) apaipéote TNV
TIPOOTATEUTIKI Talvia
pévwong.

Waage auf einen ebenen
und festen Boden
stellen.

Place the scale on a
secure, flat surface.
Posez la balance sur un
sol plat et dur.

Colocar la bascula sobre
un suelo plano y estable.
Posizionare la bilancia
su un fondo piano e
solido.

Teraziyi diiz ve saglam
bir ylizey Uizerine koyun.
YcTaHOBUTbL BECHI

Ha NPOYHYIO POBHYIO
NOBEPXHOCTb.

KG=>LB->ST
d=0,1kg/021Ib/11Ib

ES

IT

TR

La bascula es conmuta-
ble.

La bilancia &€ commuta-
bile.

Terazi modu
degistirilebilir.

sV
NO
Fl

Ccs
SL
HU
DA
sV
NO

Fl
Cs
SL

HU

PL

NL

PT

EL

Borja anvanda vagen
Bruk

Kéyttdédnotto
Uvedeni do provozu
Vklop

Uzembe helyezés

Indszet batteri eller fiern
isoleringsstrimmel.
L&gg in batteriet eller ta
bort skyddsremsorna.
Sett inn batteri eller fiern
isoleringsstripene.
Aseta paristo paikalleen
ja poista eristyssuoja-
nauha.

VloZte baterii nebo
odstrante izolaéni
prouzek.

Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni
zas¢itni trak.

Helyezze be az elemet,
vagy tavolitsa el a
szigetel6csikot.

Ustaw wage na twardym
i ptaskim podtozu.
Plaats de weegschaal
op een vlakke en vaste
ondergrond.

Colocar a balanga sobre
piso nivelado e firme.
TomoBetriote TN {uyapla
o€ la eTtimedn kau
otaBepr) eTudpavela.

DA Stil veegten pa et jeevnt,

sV

NO

NL

RU
PL

DA
PT
EL

sV
NO
Fl

cs

fast gulv.

Placera vagen pé ett
jamnt och fast underlag.
Plasser vekten pa et
jevnt og fast underlag.

De weegschaal is om-
schakelbaar.

Becbl nepekntoyatotes.
Istnieje mozliwos¢
zmiany jednostek wagi.
Veegten kan omstilles.
A balanca é comutavel.
H Cuyapla pmopei va
1eBel oe Aettoupyia.
Vagen gér att stélla om.
Vekten kan stilles om.
Mittayksikén voi valita.
Vahu Ize prepinat.

RO
SK
AR

RO

SK

AR

Fl

cs

SL

HU

RO

SK

AR

SL
HU
RO

SK
AR

Punerea in functiune
Uvedenie do prevadzky
J“)":“ﬂ l

Introducerea bateriilor
sau scoaterea benzilor
de protectie pentru
izolare.

VloZte batérie alebo od-
strafite izolaénu pasku.
5l il Jas &
Al Aleal) dda il 41 50

Aseta vaaka tasaiselle ja
tukevalle alustalle.
Postavte vahu na pevny
a rovny podklad.
Tehtnico postavite na
¢vrsto podlago oz. tla.
Allitsa a mérleget szilard,
vizszintes feliletre.
Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.
Postavte vahu na rovny
a pevny podklad.

L o ol gl e

Ay ddia

Tehtnico je mo¢ pre-
klapljati.

A mérleg bekapcsolhaté.
Cantarul prezinta posibi-
litatea de comutare intre
trepte.

Véha je prepinatelna.

il B ) 5l



2. Wiegen

EN Weighing
FR Pesée
ES Pesado
IT Pesatura
TR Tartma

&

Quickstart

RU
PL
NL
PT
EL
DE
EN
FR
ES

TR
RU

DE

EN

FR

ES

TR

RU

DE

EN

FR

ES

NL

PT

TR

BagelunBanve
Wazenie
Wegen

Pesar

Z0yon

Waage betreten.
Step onto the scale.
Montez sur le pése-
personne.

Subase a la bascula.
Salire sulla bilancia.
Teraziye gikin.
Bcratb Ha Bechl.

Stehen Sie wahrend des
Messvorgangs still!
Stand still whilst being
weighed!

Ne bougez pas pendant
la mesure !

iDurante el proceso de
medicion permanezca
quieto!

Restare fermi durante il
processo di pesatural
Tartma esnasinda
hareketsiz durun!

Bo Bpemsi B3BeLLIMBaHNS
CTOIiTE HEMOABMXHO!

Hinweis: Bei Erst-
benutzung und Standort-
wechsel.

Note: for first use and
relocation.

Remarque : Premiére
utilisation et changement
de place.

Indicacion: para usarla
por primera vez o cam-
biarla de sitio.
Avvertenza: al primo
utilizzo e in caso di
spostamento
Aanwijzing: Voor het
eerste gebruik of ver-
plaatsing.

Nota: Para a primeira
utilizagéo e mudanga do
local de utilizag&o.

Not: ilk kullanimda veya
yer degisikliginde.

DA
sV
NO
FI
cs
PL
NL
PT
EL
DA
sv

NO
Fl

PL

NL

PT

EL

DA

sV

NO

FI

EL

DA

SV

NO

Fl

RU

PL

Vejning
Véagning
Foreta veiing
Punnitus
Vazeni

Wejdz na wage.

Stap op de weegschaal.
Subir para a balanga.
AveBeite otn (uyapla.
Treed op pa vaegten.
Stall dig pa vagen.

Gé& opp pa vekten.

Astu vaa'alle.

Podczas wazenia nalezy
sta¢ bez ruchul!

Sta stil tijdens het we-
gen.

N&o se mexa durante o
processa de pesagem!
21abeite akivntog Katd
n dadikaoia pérpnong!
Sta stille under vejnin-
gen!

St stilla under méatnin-
gen!

Sta stille mens veiingen
pagar!

Seiso punnituksen aika-
na likkumatta.

Ymoden: Kard tnv
TIPWTN XPrion kat
petakivnon.

Bemazerk: Ved forste
ibrugtagning og eendring
af vaegtens placering.
Anvisning: Vid forsta
anvéndningen och vid
platsbyte.

Merk: Ved forstegangs-
bruk og ved flytting av
vekten.

Neuvo: Ensimmaiselld
kayttokerralla ja vaa’an
siirron jalkeen.
Mpumeyanue: Mpu
NEPBOM 1CMOMb30BaHUM
11 U3MEHEHIN MONOXKEHMS
BECOB.

Wskazéwka: przy
pierwszym uzyciu i po
przestawieniu w inne
miejsce.

SL
HU
RO
SK
AR

Cs
SL
HU
RO
SK
AR

cs
SL

HU

RO

SK

AR

cs

SL

HU

RO

SK

AR

Tehtanje
Mérés
Cantarire
Vazenie
o8

Stoupnéte si na vahu.
Stopite na tehtnico.
Alljon ra a mérlegre.
Asezati-va pe cantar.
Postavte sa na vahu.

gl e g

Béhem vézeni stljte tise!

Med tehtanjem stojte

mirno!

A mérés idején dlljon

nyugodtan!

in timpul procesului

de masurare stati

nemiscat(a)!

Poc¢as merania stojte

pokojne!

& ol Alee oL a8
IS s

Upozornéni: V pfipadé
prvniho pouZziti a zmény
mista.

Napotek: Pri prvi
uporabi in menjavi mesta
postavitve.
Megjegyzés:

elsé hasznalat /
helyvaltoztatas esetén.
Indicatie: La prima
utilizare si schimbarea
locatiei.

Upozornenie: Pri prvom
pouzivani a zmene
polohy.

g aladial Jf e 1aldy)

sl



3. Fehlermeldung

EN Error messages
FR Messages d’erreur
ES Avisos de errores
IT Messaggi di errore
TR Hata mesajlari

O

DE Batterie leer
EN Battery empty
FR Batterie vide

Err

max 150 kg
3301b

24 st

DE Maximale Tragkraft
lberschritten

EN Maximum weight
capacity exceeded

RU

PL
NL
PT
EL

CoobLueHns 06
oLmbKax

Komunikaty btedéw
Foutmeldingen
Mensagens de erro
Mnvipata obaipdtwv

1x CR2032

ES

TR

ES

TR

RU

PL

Pilas agotadas
Batterie esauste
Pil bog

Capacidad de carga
maxima superada
Superamento della
portata massima
Maksimum tasima
kapasitesinin tzerine
ciktiniz

MpesblLeH
MaKCVMarbHbIii BEC
Przekroczono
maksymalng no$nos¢

DA
sV
NO
FI

cs

RU
PL

NL

PT

EL

DA
sV

NO
Fi

NL

PT

EL

DA

sV

NO

Fejlmeddelelse

SL

Javljene napake

Felmeddelanden HU Hibajelzések
Feilmeldinger RO Mesaje de eroare
Virheilmoitukset SK Chybové hlasenie
Chybova hlageni AR Wl ey
Barapelika paspspkeHa CS Vybité baterie
Zuzyta bateria SL Baterijski vlozki so
Batterij leeg prazni

HU Az elem lemerdilt

Bateria descarregada
H pmatapia eivat adela
Batteri tomt

Batteriet tomt

Batteri tomt

Paristo tyhja

Maximale draagkracht
overschreden

Capacidade de carga
maxima ultrapassada
YmiépPBaon avwratou
opiov avtoxig
Maksimal beerekraft

RO
SK
AR

Fl
Ccs

SL

HU

Baterie descarcata
Batéria je vybita
Tadl de 84 jUal

Maksimipaino ylittyy
Prekro¢eni maximalni
nosnosti

Prekoracena je maksi-
malna nosilnost
Tullépte a maximalis
teherbirast

FR Poids maximal dépassé

DE Allgemeine Hinweise

L]

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch, bewahren Sie sie fiir
den spateren Gebrauch auf, machen
Sie sie anderen Benutzern zugénglich
und beachten Sie die Hinweise.

Zeichenerklarung
Folgende Symbole werden in dieser Gebrauchsanweisung
verwendet:
Warnhinweis auf Verletzungs-
WARNUNG gefahren oder Gefahren fir Ihre
Gesundheit.
Sicherheitshinweis auf mdgliche
ACHTUNG Schaden an
Geréat/Zubehér.

overskredet RO Baterie descarcata

Den maximala barkraften  SK Maximalna nosnost bola
&r dverskriden prekrocena
Maksimumsvekten er AR 6.45‘\(1 aall jelad
overskredet Ol Jaai' sl

&

Produkt und Verpackungskomponenten trennen
und entsprechend der kommunalen Vorschriften
entsorgen.

Entsorgung gemaB Elektro- und Elektronik-Altge-
rate EG-Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Schadstoffhaltige Batterien nicht im
Hausmiill entsorgen

Hersteller

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erflillt die Anforderungen
der geltenden europdischen und nationalen
Richtlinien.

Hinweis auf wichtige Informationen.

Anweisung lesen

-HBe > >

Kennzeichnung zur Identifikation des
Verpackungsmaterials.

A=
1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

Materialabkiirzung, B = Materialnummer:

Konformitatsbewertungszeichen flir GroBbritan-
nien

Die Produkte entsprechen nachweislich den An-
forderungen der Technischen Regelwerke der
EAWU

Importeur




Belastbarkeit betragt max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Einteilung
1009 (0,21b/11b).

Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuchteten
Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spulmittel auf-
tragen konnen. Tauchen Sie die Waage niemals in Wasser.
Splilen Sie sie auch niemals unter flieBendem Wasser ab.
Schiitzen Sie die Waage vor StdBen, Feuchtigkeit, Staub,
Chemikalien, starken Temperaturschwankungen, elektro-
magnetischen Feldern und zu nahen Warmequellen.
Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand der
Waage: Kippgefahr!

WARNUNG
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!
Nicht flir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer Geréte
haben, so wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder an
den Kundenservice.
Reparaturen dirfen nur vom Kundenservice oder autorisier-
ten Handlern durchgefiihrt werden.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

Batterien immer korrekt und unter Berticksichtigung der
Polaritaten (+ / -) einlegen. Batterien sauber und trocken
halten und von Wasser fernhalten. Stets den richtigen Bat-
terietyp wahlen.

Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals kurz-
schlieBen.

Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhitzen, zer-
legen, deformieren, einkapseln oder modifizieren.

Niemals an Batterien schweiBen oder I6ten.

Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitét (neu und
gebraucht), GréBe und Typ innerhalb eines Geréates niemals
mischen.

Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten Punkte
kann zu Personenschaden, Uberhitzung, Auslaufen, Entliif-
tung, Bruch, Explosion oder Feuer fiihren.

Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe
anziehen und das Batteriefach mit einem trockenen Tuch
reinigen.

Wenn Flissigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder
Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle mit Wasser
auswaschen und arztliche Hilfe aufsuchen.
Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlucken sofort
arztliche Hilfe aufsuchen.

Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht eines
Erwachsenen auszutauschen.

Batterien entfernt von Metallgegenstanden, in gut belufte-
ten, trockenen und kihlen Rdumen lagern.

Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder Regen
aussetzen.

Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Gerat ent-
fernen.

Entladene Batterien sofort und ordnungsgemas entsorgen.
Batterien niemals im Feuer entsorgen.

Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen elektro-

stoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthélt Blei,

Cd = Batterie enthéalt Cadmium,
Hg = Batterie enthélt Quecksilber.

chemischen Systemen getrennt aufbewahren.

Diese Zeichen finden Sie auf schad-
Pb Cd Hg

Im Interesse des Umweltschutzes darf das Gerat am Ende
seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entfernt
werden. Die Entsorgung kann Uiber entsprechende E
Sammelstellen in Ihrem Land erfolgen. Entsorgen Sie

das Gerét gemaB der Elektro- und Elektronik-Altge- ™=
rate EG-Richtlinie - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich an die fiir die
Entsorgung zustédndige kommunale Behdrde.

Hinweise fiir Verbraucher zur Altgerateentsorgung und
Verschrottung in Deutschland:

Besitzer von Altgeréten kénnen diese im Rahmen der durch
die &ffentlichrechtlichen Entsorgungstréger eingerichteten und
zur Verfugung stehenden Mdéglichkeiten der Riickgabe oder
Sammlung von Altgerédten unentgeltlich abgeben, damit eine
ordnungsgemaBe Entsorgung der Altgeréte sichergestellt ist.
Die Riickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. AuBerdem ist die
Riickgabe unter bestimmten Voraussetzungen auch bei Ver-
treibern maglich.

GemaB Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) sind die
folgenden Vertreiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Alt-
geréten verpflichtet:

Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsflache fir Elektro-
und Elektronikgeréte von mindestens 400 Quadratmetern
Lebensmitteladen mit einer Gesamtverkaufsflache von min-
destens 800 Quadratmetern, die mehrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektround Elektronikgeréte anbieten und auf
dem Markt bereitstellen.

Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im
privaten Haushalt nur fir Warmetbertrager (Kiihl-/Gefrierge-
réte, Klimagerate u.a.), Bildschirmgeréte und GroBgeréte gilt.
Fir die 1:1-Rucknahme von Lampen, Kleingeraten und klei-
nen IT- u. Telekommunikationsgeraten sowie die 0:1-Riick-
nahme mussen Versandhandler Riickgabemdglichkeiten in

zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.
Diese Vertreiber sind verpflichtet,
* bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates

an einen Endnutzer ein Altgerét des Endnutzers der glei-
chen Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktio-
nen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Néhe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen
und

auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner duBe-
ren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, im Einzel-
handelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unent-
geltlich zurlickzunehmen; die Rlicknahme darf nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates geknlipft werden
und ist auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die
aus dem Altgerét zerstérungsfrei entnommen werden kénnen,
missen diese vor der Entsorgung entnommen werden und
getrennt als Batterie bzw. Lampe entsorgt werden.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezo-
gene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Garantie/Service
Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebedin-
gungen finden Sie im mitgelieferten Garantie-Faltblatt.

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN General advice

Read these instructions for use care-
fully and keep them for later use, be
sure to make them accessible to other
users and observe the information they
contain.

L]




Signs and symbols
The following symbols appear in these instructions for use:

indicates a hazardous situation

A\

WARNING which, if not avoided, could re-
sult in death or serious injury.
indicates a hazardous situation

CAUTION which, if not avoided, may result

in minor or moderate injury

Note on important information

Read the instructions

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

2 -HHBe

Separate the product and packaging elements
and dispose of them in accordance with local re-
gulations.

RecvoLE

Disposal in accordance with the Waste Electrical
and Electronic Equipment EC
Directive - WEEE

Do not dispose of batteries containing hazardous
substances with household waste.

|13 | B
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Manufacturer

CE labelling

This product satisfies the requirements

of the applicable European and national direc-
tives.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

The products demonstrably meet the require-
ments of the Technical Regulations of the EAEU.

Importer

& =05 - E

Max. capacity 150 kg (330 Ib / 24 st),

Graduation 100 g (0.21b/ 1 Ib).

Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and a
little washing up liquid, if required. Never immerse the scale
in water or rinse it under running water.

Protect the scale against knocks, damp, dust, chemicals,
drastic changes in temperature, electromagnetic fields and
sources of heat that are too near.

Never step onto the outer edge of the scale with one foot as
this could cause the scales to tip!

WARNING
Keep packaging material away from children!
Not intended for commercial use.
Should you have any questions regarding operation and
usage of our appliances, please contact your local retailers
or Customer Service.
Repairs must only be carried out by Customer Services or
authorised suppliers.

Safety notes on handling batteries

o Always insert the batteries correctly, taking into account the
polarity (+ / -). Keep batteries clean and dry and away from
water. Always select the correct battery type.

Never short-circuit batteries and battery compartment
contacts.

Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble,
deform, encapsulate or modify batteries.

Never weld or solder on batteries.

Never mix batteries of different manufacturers, capacities
(new and used), size and type within a device.

Risk of explosion! Failure to comply with the points men-
tioned above can result in personal injury, overheating,
leakage, venting, breakage, explosion or fire.

If a battery has leaked, put on protective gloves and clean
the battery compartment with a dry cloth.

If your skin or eyes come into contact with battery fluid,
rinse the affected areas with water and seek medical assis-
tance.

Choking hazard! Keep batteries out of the reach of child-
ren. Seek medical attention immediately if swallowed.
Never allow children to replace batteries without adult
supervision.

Store batteries away from metal objects in a well-ventilated,
dry and cool place.

Never expose batteries to direct sunlight or rain.

Remove batteries from the device if it is not going to be
used for a long period of time.

Dispose of discharged batteries immediately and properly.
Never dispose of batteries in fire.

When disposing of batteries, keep batteries with different

electrochemical systems separate.

The codes below are printed on
Pb Cd Hg

batteries containing harmful substances:
Pb = Battery contains lead,
Cd = Battery contains cadmium,
Hg = Battery contains mercury.
For environmental reasons, do not dispose
of the device in the household waste at the end of its E
useful life. Dispose of the unit at a suitable local coll-
ection or recycling point. Dispose of the device in —
accordance with EC Directive - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). If you have any questions, please
contact the local authorities responsible for waste disposal.
Warranty/service
Further information on the warranty and warranty conditions
can be found in the warranty leaflet supplied.

Subject to errors and changes

FR Conseils d’ordre général

|I I| Lisez attentivement cette notice,

conservez-la pour un usage ultérieur,
mettez-la a disposition des autres uti-

Symboles utilisés

Voici les symboles utilisés dans ce mode d’emploi :

lisateurs et suivez les consignes qui y
figurent.

AVERTISSE- Qe symbole vous avertit des
risques de blessures ou des
MENT .
dangers pour votre santé.
Ce symbole vous avertit des
A ATTENTION éventuels dommages au niveau
de I'appareil ou d’un accessoire.




Remarque indiquant des informations
importantes.

Etiquette d’identification du matériau
d’emballage. A = Abréviation de matériau,

B = Référence de matériau : 1 - 7 = plastique,
20 - 22 = papier et carton

Séparer le produit et les composants d’emballage
et les éliminer conformément aux prescriptions
communales.

O)
I!L!l Lire les consignes
1\
Co
A
@,

Elimination conformément & la directive euro-
péenne WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques.

Ne pas jeter les piles & substances
nocives avec les déchets ménagers

Fabricant

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directives
européennes et nationales en vigueur.

Marquage de conformité UKCA

exigences des reglements techniques de I'UEEA.

[ H [ Les produits sont complétement conformes aux

@ Symbole de I'importateur

¢ Résistance jusqu’a 150 kg (330 Ib / 24 st), Graduation 100 g
0,2 Ib /11b).
¢ Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chiffon
humide sur lequel vous déposerez si besoin est quelques
gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez jamais la balance
dans I'eau. Ne la nettoyez jamais sous I'eau courante.
Protégez la balance contre les coups, I'humidité, la pous-
siére, les produits chimiques, les fortes variations de tem-
pérature, les champs électromagnétiques et les sources de
chaleur trop proches.
Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la balance :
danger de basculement !

AVERTISSEMENT
Eloignez les enfants du matériel d’emballage !
Non prévue pour un usage industriel.
Pour toute question concernant I'utilisation de nos
appareils, adressez-vous a votre revendeur ou au service
apres-vente de.
Seul le service client ou un opérateur autorisé peut procé-
der & une réparation.

Consignes de sécurité relatives aux piles

 Insérez toujours les piles correctement, en tenant compte
des polarités (+/-). Maintenir les piles propres et seches et
les maintenir a I'abri de I’eau. Toujours choisir le type de
pile correct.

¢ Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du com-
partiment a piles.

Ne jamais charger, décharger de force, chauffer, démonter,
déformer, encapsuler ou modifier les piles.

Ne jamais souder ni braser sur les piles.

Ne jamais mélanger des piles de différentes fabrications,
capacités (neuves et usagées), tailles et types au sein d’un
méme appareil.

Risque d’explosion ! Le non-respect de ces consignes
peut entrainer des blessures, une surchauffe, une fuite, une
évacuation, une rupture, une explosion ou un incendie.

Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection et netto-
yer le compartiment a piles avec un chiffon sec.

Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec la
peau ou les yeux, rincer la zone touchée avec de I'eau et
consulter un médecin.

Risque d’ingestion ! Conserver les piles hors de portée
des enfants. En cas d’ingestion, consulter immédiatement
un médecin.

Ne laissez pas les enfants changer les piles sans la surveil-
lance d’un adulte.

Stocker les piles a I'écart d’objets métalliques, dans des
locaux frais, secs et bien aérés.

Ne pas exposer les piles a la lumiere directe du soleil ou a
la pluie.

En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles de
I'appareil.

Jeter immédiatement et correctement les piles déchargées.
Ne jamais jeter les piles dans le feu.

Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre stockées
séparément des différents systémes électrochimiques.

Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure. Pb Cd Hg

Ces pictogrammes se trouvent sur
les piles a substances nocives : E

Dans I'intérét de la protection de
I’environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec ﬁ
les ordures ménageres a la fin de sa durée de ser-

vice. L'élimination doit se faire par le biais des points ~-—8
de collecte compétents dans votre pays. Veuillez éliminer
I’appareil conformément a la directive européenne - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) relative aux
appareils électriques et électroniques usagés. Pour toute
question, adressez-vous aux collectivités locales responsa-
bles de I'élimination et du recyclage de ces produits.
Garantie/Maintenance

Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions de
garantie, veuillez consulter la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

ES Indicationes generales

Lea atentamente estas instrucciones de
uso, consérvelas para su futura utiliza-
cién, péngalas a disposicion de otros
usuarios y respete las indicaciones.

Simbolos

En estas instrucciones de uso se utilizan los siguientes sim-
bolos:

Aviso sobre riesgos de lesio-
A ADVERTENCIA | nes u otros peligros para la

salud.

. Indicacién de seguridad sobre
A ATENCION posibles dafios del aparato o
de los accesorios.




Indicacion de informacién importante.

Leer las instrucciones

Etiquetado para identificar el material de emba-
laje. A = abreviatura del material, B = nimero de
material: 1-7 = plasticos, 20-22 = papel y cartén

Separare il prodotto e i componenti
dell'imballaggio e smaltirli secondo le norme co-
munali.

Eliminacién segun la Directiva europea sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(WEEE)

No deseche pilas con la basura doméstica, ya
que contienen sustancias toxicas

Fabricante

Marcado CE
Este producto cumple los requisitos
de las directivas europeas y nacionales vigentes.

Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del Reino
Unido, por sus siglas en inglés)

Esta demostrado que los productos cumplen los
requisitos de las normas técnicas de la Union
Econdmica Euroasidtica.

CAR
EAL

Simbolo del importador

®

La capacidad de carga es de max. 150 kg (330 Ib / 24 st),
Precisién 100 g (0,2 1b / 1 Ib).

Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio humedo,
aplicando en caso necesario un poco de detergente liquido.
No sumerja nunca la balanza, ni la lave bajo un chorro de
agua.

Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sustancias
quimicas, grandes cambios de temperatura, campos elec-
tromagnéticos y de la cercania de fuentes de calor.

Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior de la
bascula: jpeligro de vuelco!

ADVERTENCIA
iMantenga a los nifios alejados del material de embalaje!
Dispositivo no previsto para el uso industrial.
Si todavia tuviese preguntas sobre la utilizacién de nuestros
aparatos, sirvase dirigirse a nuestro representante o al ser-
vicio técnico de.
Las reparaciones sélo deben ser realizadas por el servicio
al cliente o comerciantes autorizados.

Indicaciones de seguridad para el manejo de las pilas

¢ Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta la pola-
ridad (+/-). Mantener las pilas limpias y secas y alejadas del
agua. Seleccionar siempre el tipo de pila correcto.

¢ No cortocircuite nunca las pilas ni los contactos del com-
partimento de las pilas.

* No cargue, descargue, caliente, desmonte, deforme,
encapsule ni modifique nunca las pilas.

No suelde nunca nada a las pilas.

No mezcle pilas de distintos fabricantes, capacidades (nue-
vas y usadas), tamafios y tipos en un mismo aparato.
iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas indica-
ciones podria producir lesiones personales, sobrecalenta-
miento, fugas, escapes, roturas, explosion o incendio.

Si se derrama el liquido de una pila, pongase guantes
protectores y limpie el compartimento de las pilas con un
pafio seco.

En caso de que el liquido de una pila entre en contacto con
la piel o los ojos, lave la zona afectada con agua y busque
asistencia médica.

iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del alcance de
los nifios. En caso de ingestién, acuda inmediatamente a
un médico.

No permita nunca que los nifios cambien las pilas sin la
supervision de un adulto.

Guarde las pilas alejadas de los objetos metélicos, en un
lugar fresco, seco y bien ventilado.

No exponga las pilas a la luz solar directa ni a la lluvia.

Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo
prolongado, retire las pilas.

Las pilas descargadas deben desecharse de forma inme-
diata y adecuada. Nunca arroje las pilas al fuego.
Cuando deseche las pilas, guardelas por separado en fun-
cion de los distintos sistemas electroquimicos.
Estos simbolos se encuentran en
pilas que contienen sustancias toxicas:
Pb: la pila contiene plomo.
Cd: la pila contiene cadmio.
Hg: la pila contiene mercurio. Pb Cd Hg
Para proteger el medio ambiente no se
debe desechar el aparato al final de su vida Util junto E
con la basura doméstica. Se puede desechar en los
puntos de recogida adecuados disponibles en su —
zona. Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE). Para
mas informacion, péngase en contacto con la autoridad
municipal competente en materia de eliminacion de resi-
duos.
Garantia/Asistencia
Encontrard méas informacién sobre la garantia y las condicio-
nes de la misma en el folleto de garantia suministrado.
Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Indicazioni generali

|| Leggere attentamente le presenti istru-

zioni per l'uso, conservarle per impie-

ghi futuri, renderle accessibili ad altri
utenti e attenersi alle indicazioni.

Spiegazione dei simboli

Nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzati i seguenti

simboli:

A\

Segnalazione di rischio di lesioni

AVVERTENZA o
o pericoli per la salute.
Segnalazione di avviso di possi-
A ATTENZIONE | bili danni all'a

pparecchio/degli accessori

Nota che fornisce importanti informazioni.

®




Leggere le istruzioni

Etichetta di identificazione del materiale di im-
ballaggio.

A = abbreviazione del materiale,

B = codice materiale:

1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone

i
&
®

RECYCLE

Separare il prodotto e i componenti
dell'imballaggio e smaltirli secondo le norme co-
munali.

Smaltimento secondo le norme previste dalla Di-
rettiva CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (WEEE).

Non smaltire insieme ai rifiuti urbani batterie con-
tenenti sostanze tossiche

SE
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Produttore

L

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti
delle direttive europee e nazionali vigenti.

C N
Al M

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel Re-
gno Unito)

[ H [ | prodotti sono comprovatamente conformi ai re-

quisiti delle normative tecniche dell’UEE.

% Simbolo importatore

¢ Portata max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Graduazione 100 g
0,21b/11b).

¢ Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se neces-
sario, con un po’ di detersivo. Non immergere mai la bilan-
cia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.

¢ Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, prodotti

chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elettromagnetici e

fonti di calore troppo vicine.
¢ Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e solo su un
lato: pericolo di ribaltamento!
AVVERTENZA
Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio!
Non adatta all’utilizzo commerciale.
In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle nostre

apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al servizio clienti.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal Servizio
clienti o da rivenditori autorizzati.

Avvertenze di sicurezza sull’uso delle batterie

Inserire sempre le batterie correttamente e rispettando le
polarita (+ / -). Tenere le batterie pulite, asciutte e lontano
dall’acqua. Scegliere sempre il tipo di batteria corretto.
Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del vano
batterie.

Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare, smon-
tare, deformare, incapsulare o modificare le batterie.

¢ Non saldare o brasare mai le batterie.

Non utilizzare mai contemporaneamente batterie di diversa
fabbricazione, capacita (nuove e usate), dimensioni e tipo
all’interno dello stesso apparecchio.

Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi punti
puo provocare lesioni personali, surriscaldamento, fuorius-
cite di liquido, di gas, rottura, esplosione o incendio.

In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indossare
guanti protettivi e pulire il vano batterie con un panno asci-
utto.

Se il liquido di una batteria viene a contatto con la pelle o
con gli occhi, sciacquare le parti interessate con acqua e
consultare un medico.

Pericolo d’ingestione! Tenere le batterie fuori dalla portata
dei bambini. In caso di ingestione consultare immediata-
mente un medico.

Non permettere mai ai bambini di sostituire le batterie senza
la supervisione di un adulto.

Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, in un
luogo ben ventilato, fresco e asciutto.

Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole o alla
pioggia.

In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie
dall’apparecchio.

Smaltire le batterie scariche immediatamente e in modo
corretto. Non gettare mai le batterie nel fuoco.

In fase di smaltimento, tenere separate I'una dall’altra le bat-
terie con diversi sistemi elettrochimici.

| simboli riportati di seguito indicano

che le batterie contengono sostanze tossi-

che. Pb = batteria contenente piombo, Cd =

batteria contenente cadmio, Hg = batteria
contenente mercurio. Pb Cd Hg
A tutela dell’ambiente, al termine del suo uti-
lizzo I'apparecchio non deve essere smaltito nei rifiuti E
domestici. Lo smaltimento deve essere effettuato

negli appositi centri di raccolta. Smaltire —
I’apparecchio secondo la direttiva europea sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE). Per
eventuali chiarimenti, rivolgersi alle autorita comunali com-
petenti per lo smaltimento.

Garanzia/Assistenza

Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di
garanzia, consultare la scheda di garanzia fornita.

Possibili errori e variazioni

TR Genel agiklamalar

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle
|| || okuyun, ileride kullanmak lizere sakla-

yin, diger kullanicilarin erisebilmesini
saglayin ve icindeki yonergelere uyun.

isaretlerin aciklamasi
Kullanim kilavuzunda asagidaki simgeler kullaniimistir:

Yaralanma tehlikelerine veya
UYARI sagliginizla ilgili tehlikelere yo-
nelik uyari.

DIiKKAT na gelebilecek hasarlara yénelik
guvenlik uyarisi.

Onemli bilgilere yénelik not.

: Cihazda/aksesuarlarda meyda-

|_IL!| Talimati okuyun




Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin
kullanilan isaret. A = malzeme kisaltmasi,
B = malzeme numarasi:1-7 = plastikler,
20 -22 = kagit ve karton
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Uriinti ve ambalaj bilegenlerini ayirn ve belediye-
nin kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

RcvoLE

Elektrikli ve elektronik atik cihazlarla ilgili AB di-
rektifine (WEEE - Waste Electrical and Electronic
Equipment) uygun sekilde bertaraf edilmelidir

=) 13 | B

Zararl madde igeren pilleri evsel atiklarla birlikte
bertaraf etmeyin
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Uretici

L

CE isareti
Bu riin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal di-
rektiflerin gerekliliklerini karsilar.

€

C N

K

Birlesik Krallik igin Uygunluk Degerlendirmesi
Yapild Isareti

Urtinler, AEB’nin belirledigi teknik kurallarin
gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde uymaktadir.

CA
EAL

ithalatci simgesi

®

Viikleme kapasitesi maks. 150 kg (330 Ib / 24 st), Olgeklen-
dirme 100 g (0,2 1b/ 1 Ib).

Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi
konulmufl bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz. Ter-
aziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla akar suda
yikamayiniz.

Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan, asiri
sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik alanlardan ve
cok yakin isi kaynaklarindan koruyun.

Asla terazinin lzerine en dis kenarindan ¢ikmayin: Devriime
tehlikesi!

UYARI
Gocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun!
Ticari amagli kullanim igin 6ngérilmemistir.
Aletlerimizin kullanimlari hakkinda baska sorulariniz varsa,
saticiniza veya Misteri Servisine basvurunuz.
Tamir islemleri yalnizca musteri servisi veya yetkili saticilar
tarafindan yapilabilir.

Pillerin kullanimiyla ilgili glivenlik yonergeleri

Pilleri her zaman kutup yonlerine (+ / -) dikkat ederek dogru
sekilde yerlestirin. Pilleri temiz ve kuru sekilde muhafaza
edin ve sudan uzak tutun. Her zaman dogru pil tipini segin.

Pilleri ve pil béimesi kontaklarini asla kisa devre yaptirmayin.

Pilleri asla sarj etmeyin, zorla desarj etmeyin, isitmayin, par-
calarina ayirmayin, deforme etmeyin, kapstillemeyin veya
modifiye etmeyin.

Piller lzerinde asla kaynaklama veya lehimleme yapmayin.

Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi fiziksel
yaralanmalara, asiri isinmaya, sizintiya, hava tahliyesine,
kinimaya, patlamaya veya yangina neden olabilir.

Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil béimesini kuru
bir bezle temizleyin.

Pilden sizan sivi cilt veya gozlerle temas ettiginde, ilgili yeri
suyla yikayin ve bir hekime basvurun.

Nefes borusuna kagma tehlikesi! Pilleri gocuklarin erise-
meyecegi bir yerde muhafaza edin. Yutulmasi durumunda
derhal tibbi yardim alin.

Cocuklarin bir yetigkinin gézetiminde degilken pilleri degis-
tirmelerine asla izin vermeyin.

Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandiriimis, kuru ve
serin ortamlarda muhafaza edin.

Pilleri asla dogrudan giines Isigina veya yagmura maruz
birakmayin.

Uzun siire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri cihazdan
clkartin.

Bosalan pilleri derhal ve uygun sekilde bertaraf edin. Pilleri
asla atese atarak bertaraf etmeyin.

Pilleri bertaraf ederken, farkli elektrokimyasal sistemlere

sahip pilleri ayri olarak saklayin.

Bu isaretler, zararll madde igceren
pillerin Gzerinde bulunur:

Pb = Pil kursun igeriyor,

Cd = Pil kadmiyum igeriyor,

Hg = Pil civa igeriyor. Pb Cd Hg
Gevreyi korumak icin, kullanim 6mrii sona

erdikten sonra cihaz ev atiklariyla birlikte elden E
cikarmayin. Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik toplama

merkezleri Uizerinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda — =—
elektrikli ve elektronik esya direktifine - WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment) uygun olarak bertaraf edin.
Bertaraf etme ile ilgili sorularinizi, ilgili yerel makamlara ilete-
bilirsiniz.

Garanti / Servis
Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla bir-
likte verilen garanti brostiriinde bulabilirsiniz.

Hata ve degisiklik hakki saklidir

RU O6wpe ykazaHus

BHuMaTeNbHO NpPOYTUTE [AaHHYIO
WHCTPYKUMIO MO MPUMEHEHMUID,
coxpaHuTe ee AN nociegyouiero
MCMoNb30BaHUsA, XpaHUTe ee B MecTe,
LOCTYMHOM ANs APYruX nosib3oBaTenei,
1 cnepyiiTe ee yKa3aHUsIM.

E

MosicHeHus K cumBonam
B HaCTOﬂLLLeIZ VHCTPYKLUMX NO MPUMEHEHNIO NCMONb3YTCA
cnepyoLie CUMBOSbI.

MPEROCTE- MpenynpexpaaeT 06 onacHoOCTM
PE)XEHVE TPaBMUPOBAHWS U HAHECEHNS
Bpena 3A0POBbI0.
YKasblBaeT Ha BO3MOXHble
BHUMAHUE | noBpexpeHus npnéopa/
NpYHAAeXHOCTEN.

YkasaHuie Ha BaxHYt0 NHopmaLmio.

Bir cihaz iginde asla farkli Ureticiye ait, farkli kapasitelere
(yeni ve kullaniimis), boyutlara ve tiplere sahip pilleri birlikte

kullanmayin.

MpoyTUTE MHCTPYKLMIO

Be > >




MapkupoBka ans naeHTUdMKaLmm ynakoBo4HOro
marepuana.

A = cokpalLeHHoe 0603Hau4eHVe matepuana, B =
HOMep MaTepuana:

1-7 = nnactuk, 20-22 = 6ymara n KapToH

CHIMUTE YNaKoBKY C U3[ENUs 1 yTUAN3upyiiTe ee
B COOTBETCTBUW C MECTHBIMM NPEANUCaHNAMI.

YTunusaumsa npuéopa B COOTBETCTBUN C -
pekTuBol EC no oTxofgam anekTprnyeckoro

1 3neKTpOoHHoro obopyrosaHns — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

He yTnnansnpoBaTts ¢ 6bITOBbIM Mycopom 6aTa-
peiiku, cofiepXallue TOKCUYHbIe BelLecTsa

M3rotosuTens.

3Hak CE

370 M3AENMe COOTBETCTBYET TPEGOBAHNAM
LeNCTBYIOLMX eBPOMNEVCKIX 11 HALMOHANbHBIX
LVPEKTUB.

Cce

UK

3Hak COoOTBETCTBYIA TpeboBaHmsam Bennkobpu-
TaHUM

MpoayKuKs NpoLuna NofBepXXaeHNe COOTBET-
CTBUSI TPEGOBAHUSIM TEXHIYECKX PErNaMEHTOB
EASC.

CA
EAL

CumBon UMMopTepa

¢ MakcumanbHas Harpyaka cocTaensiet 150 kr (330 Ib /
24 st), Llena penenns 1001 (0,2 1b /1 Ib).

¢ YycTka: BeCbl MOXKHO MPOTUPATh BNAXKHON TPSIMKOA, Npn
HeoBXOAYMOCTY C NMPUMEHEHEM MotoLLEero cpeacTaa. He
OKyHalTe BeCbl B BOAY. Hukorga He MoiiTe BEChI Nog, Npo-
TOYHOV BOLON.

* Becbl cnefyeT NpefoxpaHsTb OT yAApoB, BaXHOCTH,
MblfK, XMMUKATOB, CU/bHBIX KoNe6GaHuii TeMnepaTypsl,
3NEeKTPOMArH1THbIX NONel 1 He yCTaHaBNMBaTb UX BOAM3N
VCTOYHMKOB Tenna.

¢ Hykorpga He BCcTaBaliTe Ha OfyH Kpaii Beco: OnacHoCTb
onpoKuapiBaHus!

MPEQOCTEPEXXEHUE

* He paBalite ynakoBouHbIi MaTepuan getsm!

¢ He npepHaaHa4eHbl Ansi KOMMEPYECKOrO 1CMONb30BaHMS.

¢ Ecnuy Bac umetotcst BONpochl 06 NCNoNb30BaHNN Hallero
npu6opa, obpallaiiTech, NoxanyicTa, Kk Bawemy npogasLy
NN B CEPBUCHYIO CNYXGY.

® PeMOHT BOMKEH NPOU3BOANTLCS TOMBKO CEPBUCHOI CyX-
60l UNN aBTOPN30BaHHBIM TOProBLIMU MPELACTABNTENSAMM.

Yka3aHus no o6paLieHuto ¢ 6aTapeiikamm

¢ Bcerpa npaBunbHO ycTaHaBnvBaiTe 6aTtapeiiku ¢ yye-

TOM nonsipHocTy (+/-). Cnegute, YTo6bI GaTapeiku Gbinn
YUCTBIMI 1 CyXVMW, 3aLLMLLARTE UX OT BO3AENCTBUS BOLbI.
Bcerpa Bbibupaiite 6aTapeiiki NogxoasLLero Tuna.

He ponyckalite KOPOTKOro 3amMblkaHNs 6aTapeek U KOHTaK-
TOB 6aTapernHoro oTceka.

3anpellaeTcs 3apsxarb, MPUHYAUTENBHO paspsxars,
HarpeBatb, pa3bupartb, f4edopMUPOBaTb, FEPMETU3NPO-
BaTb UM MoanULMpoBaTh 6aTtapenku.

e 3anpellaeTcsi CBapuUBaTh UK 3ananeaTb 6aTapenku.

He ucnonb3yitte BHyTpY npubopa 6atapeitki pasHblx Npo-
13BOAMTENEN, Pa3HOI EMKOCTU (HOBbIE W CMONb30BaHHbIE),
pasHoro pasmepa n Tna.

OnacHocTb B3pbiBa! HecobrtoneHne ykazaHHbIX npasun
MO>XET MPUBECTI K TPaBMaM, Neperpesy, BbITeKaHMIO,
BbIMyCKY BO3AYXa, MOMOMKe, B3pbIBY UM BO3rOpaHMIo.
Ecnu Gatapeiika noTekna, 041CTITe OTCEK AN GaTapeek
cyxoi candeTkon, NpeaBapuTenbHO HaeB 3alUTHbIE
nepyarku.

IMpy nonapaHnn XWAKOCTY 13 GaTapeiikin Ha KoXy unu

B 171a3a HEO6XOAUMO MPOMbITb COOTBETCTBYIOLLMIA Y4aCTOK
60ONbLUMM KOMNYECTBOM BOAbI 1 06PaTUTLCA K BPay.
OnacHocTb NpornaTbiBaHNs MeNKMX YacTei! XpaHuTte
6aTapeliki B He[OCTYNHOM Anst aeTeit mecte. MNpu nporna-
TbIBaHUV HEMeAIEeHHO 0BpaTUTeCh K BpaYy.

Hukorga He no3sonsiite AeTsIM 3amMeHsiTb 6aTapeikn 6e3
nprYcMoTpa B3pPOCHbIX.

XpaHuTe 6aTapeiikii BAaNM OT METaNNYECKIX NPEAMETOB,
B XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX, CyXUX 11 MPOXNaAHbIX Mome-
LLEHMSIX.

He nopsepraiiTe 6atapeiiki BO3[ENCTBIIO MPAMBIX CONHEY-
HbIX Jly4eit nn AoXAS.

Ecnu npu6op anuTenbHoe Bpems He UCMonb3yeTcs, N3Bre-
KNTe N3 Hero 6atapeiiku.

PaspskeHHble 6aTapeliku crepyeT HeMeLIeHHO YTUNN3N-
poBaTb Hagnexalym obpaszom. He 6pocaiite 6atapeiikn

B OrOHb.

Mpw yTUnn3aumm xpaHuTe 6atapeiiki oTaenbHO OT pasnny-
HbIX ANEKTPOXUMUYECKIIX CUCTEM.

3TN 3HaKN Npeaynpex[atoT 0 Hanuunn
B 6aTapeiikax TOKCU4HbIX BELLECTB:

Pb = cBuHel,
Cd = kapmwit,
Hg = ptyTb. Pb Cd Hg

B vHTepecax 3aLuTbl OKpyatoLLeii cpefp!
N0 OKOHYaHUK CpoKa CyX6bl CreayeT yTunn3npo-
BaTb NPNGOP OTAENBHO OT BbITOBOrO Mycopa. YTuam-
3aLUus JOMKHa NPON3BOANTLCS YEpes COOTBETCTBY-
toLLe NyHKTbI cbopa B Balueii ctpae. Mpubop cne-
[yeT yTununanposatb cornacHo Aupextuee EC no otxogam
ANEKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOro obopyaosaHus — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). B cnyuae
BOMPOCOB 06paLLaiiTeCh B MECTHYIO KOMMYHATbHYIO
Ccny>6y, OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUIN3ALMIO OTXOA0B.
FapaHTusi/cepBuUcHOe 06Cny)XXMBaHue

Bonee noppo6Has nHhopmaLms No rapaHTn/cepsircy Haxo-
[MTCS B rapaHTUIHOM/CEPBICHOM TasloHe, KOTOPbIi BXOAUT B
KOMMMEKT NOCTaBKMU.

hi¢

BO3MOXXHbI OLLNOKN Y NIBMEHEHUST

PL Wskazdwki ogoine

Nalezy doktadnie przeczytac i zacho-
wagé niniejsza instrukcje obstugi, prze-
chowywaé ja w miejscu dostepnym dla
innych uzytkownikéw i przestrzegaé
podanych w niej wskazéwek.

Objasnienie symboli
W instrukcji obstugi zastosowano nastgpujace symbole:

A

Ostrzezenie przed zagrozeniem
obrazeniami ciata lub utratg
zdrowia

OSTRZEZENIE




Wskazdéwki bezpieczenstwa
odnoszace si¢ do mozliwosci
uszkodzenia urzadzenia/akce-
soriow

UWAGA

Wskazéwka z waznymi informacjami

Nalezy przeczyta¢ instrukcje

Oznakowanie identyfikujace materiat
opakowaniowy.

A = skrét nazwy materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tektura

Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i

zutylizowac je zgodnie z lokalnymi przepisami.
A
Utylizacja zgodnie z dyrektywg WE w sprawie
ﬁ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego - WEEE (Waste Electrical and Electronic
= | Equipment)
ﬁ Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie
nalezy wyrzucac z odpadami z
PbCdHo| | gospodarstwa domowego
u Producent

Oznakowanie CE

obowiazujgcych dyrektyw europejskich i kra-
jowych.

c € Niniejszy produkt spetnia wymagania

A

Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wielkiej
Brytanii

Produkty spetniaja wymogi przepiséw technicz-
nych obowigzujgcych w Euroazjatyckiej Unii Gos-
podarczej.

CA
EAL

Symbol importera

®

¢ Maksymalne obcigzenie wynosi 150 kg (330 Ib / 24 st),
Doktadnos$¢ 100 g (0,2 Ib /1 Ib).
Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzona Sciereczka,
na ktéra w razie potrzeby mozna natozy¢ troche ptynu do
mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢ wagi w wodzie.
Wage nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia, kurzem,
chemikaliami, duzymi wahaniami temperatury oraz polami
elektromagnetycznymi. Urzadzenie nie powinno znajdowaé
sie zbyt blisko Zrodet ciepta.
Nie wolno stawac z jednej strony na krawedzi wagi — waga
moze sie przechylié!
OSTRZEZENIE
¢ Opakowanie nalezy trzymaé z dala od dziecil
¢ Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego.
¢ W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowania nas-
zych urzadzen prosimy o zwrdcenie sie do sprzedawcy lub
dziatu obstugi klienta firmy.
¢ Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez serwis pro-
ducenta lub autoryzowanego dystrybutora.

Instrukcje bezpieczeristwa dotyczace postepowania z ba-
teriami

Baterie nalezy zawsze wktada¢ prawidtowo i z uwzgled-
nieniem biegunowosci (+ / -). Baterie nalezy utrzymywaé

w czystosci i w stanie suchym, a takze trzymac je z dala od
wody. Zawsze wybiera¢ odpowiedni typ baterii.

Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykdw baterii.

Nigdy nie nalezy tadowaé, wymuszaé roztadowywania,
podgrzewac, rozktadaé, deformowac, okrywaé ani modyfi-
kowag baterii.

Nigdy nie nalezy spawac ani lutowaé baterii.

Nigdy nie nalezy uzytkowa¢ jednoczesnie w jednym urza-
dzeniu baterii réznigcych sie producentem, pojemnoscia
(nowe i uzywane), rozmiarem ani typem.

Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie powyzszych
punktéw moze prowadzi¢ do obrazen ciata, przegrzania,
wycieku, odpowietrzenia, peknigcia, wybuchu lub pozaru.
Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice
ochronne i wyczysci¢ komore baterii suchg szmatka.

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skéra lub z oczami,
nalezy przemy¢é podraznione miejsca woda i skontaktowaé
sie z lekarzem.

Niebezpieczeristwo potknigcia! Baterie nalezy przechowy-
wac w miejscu niedostepnym dla dzieci. W razie potkniecia
niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii bez
nadzoru osoby dorostej.

Baterie nalezy przechowywaé z dala od przedmiotéw meta-
lowych, w dobrze wentylowanych, suchych i chtodnych
pomieszczeniach.

Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie dziatanie pro-
mieni stonecznych ani deszczu.

Wyja¢ baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas.

Roztadowane baterie nalezy zutylizowa¢ niezwtocznie

i w odpowiedni sposéb. Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii
do ognia.

Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywaé oddzielnie
od réznych systemoéw elektrochemicznych.
Na bateriach zawierajacych szkodliwe
zwiazki znajduja sig nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera ofow,

Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rteé. Pb Cd Hg
® Ze wzgledu na ochrong $rodowiska po

zakoniczeniu uzytkowania urzadzenia nie wolno E

wyrzucaé z odpadami domowymi. Utylizacje nalezy

zlecié w odpowiednim punkcie zbiérki w danym —
kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywa o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych -
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). W razie
pytan nalezy zwrécic sie do odpowiedniej instytucji odpo-
wiedzialnej za utylizacje.
Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebez-
piecznych substanciji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaftuje
sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego
dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.
Gwarancja/serwis
Szczegdtowe informacije na temat gwarancji i warunkdw gwa-
rancji znajduja sie w zataczonej ulotce gwarancyjnej.
Zastrzega sie prawo do pomyfek i zmian



NL Algemene aanwijzingen
Lees deze gebruiksaanwijzing aandach-

tig door, bewaar deze voor later gebru-
ik, laat deze ook door andere gebruikers

lezen en neem alle aanwijzingen in acht.

Verklaring van de symbolen

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende symbolen
gebruikt:

Waarschuwing voor situaties
WAARSCHU- | met verwondingstrisico’s of ge-

WING vaar voor uw
gezondheid.
Waarschuwing voor mogelijke
LET OP schade aan het apparaat of de
toebehoren.

Verwijzing naar belangrijke informatie.

Aanduiding voor de identificatie van het
verpakkingsmateriaal.

A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

Scheid het product en de verpakkingscompo-
nenten en voer het afval volgens de lokale voor-

AN
A
O)
I!J!l Instructie lezen
&
@

schriften af.

Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn
voor afgedankte elektrische en elektronische ap-
paratuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mo-
gen niet als huisvuil worden aangeboden.

Fabrikant

eldende Europese en nationale richtlijnen.

UKCA-markering (UK Conformity
Assessed)

De producten voldoen aantoonbaar aan de eisen
van de technische voorschriften van de Euraziati-
sche Economische Unie (EEU).

Importeursymbool

[,
—
CE-markering
C € Dit product voldoet aan de eisen van de g

¢ De maximale belasting is 150 kg (330 Ib / 24 st), Verdeling
van100g (0,2 1b/ 1 Ib).

¢ Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige
doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel kunt aanbren-
gen. Dompel de weegschaal nooit in water. Spoel hem ook
nooit af onder stromend water.

o Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtigheid,
stof, chemische stoffen, sterke temperatuurschommelingen,
elektromagnetische velden en warmtebronnen (ovens, ver-
warmingselementen).

¢ Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de
weegschaal: Kantelgevaar.

WAARSCHUWING

¢ Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van kinderen.

¢ Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

¢ Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van onze
toestellen, neemt u contact op met uw handelaar of met de
klantendienst van.

¢ Reparaties mogen alleen door de klantenservice of geauto-
riseerde handelaars worden uitgevoerd.

Veiligheidsrichtlijnen met betrekking tot het gebruik van
batterijen

¢ Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let daarbij op de
juiste polariteit (+/-). Houd batterijen schoon en droog en uit
de buurt van water. Kies altijd het juiste type batterij.
Voorkom kortsluiting van de batterijen en van de contacten
van het batterijvak.

Laad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd, verhit
ze niet, haal ze niet uit elkaar, vervorm ze niet, kapsel ze
niet in en pas ze ook niet aan.

Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij batterijen.
Gebruik nooit batterijen van verschillende fabrikanten, met
verschillende capaciteiten (nieuw en gebruikt) of van ver-
schillende formaten of verschillende types door elkaar in
één apparaat.

Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten niet in
acht worden genomen, kan dit persoonlijk letsel, overver-
hitting, lekkages, ontluchting, een breuk, een explosie of
brand tot gevolg hebben.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u beschermende
handschoenen aantrekken en het batterijvak met een droge
doek reinigen.

Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met de huid
of de ogen, moet u de betreffende plek met water spoelen
en een arts raadplegen.

Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten bereik
van kinderen. Roep bij inslikken onmiddellijk de hulp van
een arts in.

Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwassene
batterijen vervangen.

Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen, in
een goed geventileerde, droge en koele ruimte.

Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of regen.

Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat langere
tijd niet gebruikt.

Voer lege batterijen meteen volgens de voorschriften af.
Gooi batterijen nooit weg in vuur.

Bewaar batterijen met verschillende elektrochemische sys-
temen gescheiden van elkaar bij het afvoeren.

Deze tekens kunt u aantreffen op
batterijen met schadelijke stoffen: Ef

Pb = batterij bevat lood,
Cd = batterij bevat cadmium,
Hg = batterij bevat kwik. Pb Cd Hg




Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde
van zijn levensduur niet met het gewone huisvuil wegge-
gooid worden. Het verwijderen kan via gespecialiseerde
verzamelpunten in uw land gebeuren. Verwijder het
apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedankte E
elektrische en elektronische apparatuur - WEEE —
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Voor

meer informatie kunt u contact opnemen met de verant-
woordelijke instanties voor afvalverwijdering in uw geme-
ente.

Garantie/service

Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden
vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden

PT Indicagbes gerais
Leia atentamente estas instrucoes de
uso, guarde-as para utilizacao futura,
disponibilize-as a outros utilizadores e
respeite as indicacoes nelas contidas.

Explicacao dos simbolos
Nestas instrugdes de uso sao usados os seguintes simbolos:

Adverténcia para o risco de
lesOes ou perigos para a sua
saude.

Indicagdo de seguranca aler-
tando para o risco de danos no
aparelho ou nos acessorios.

AVISO

ATENGAO

Chamada de atengao para informagdes impor-
tantes.

Ler as instrugcdes

Identificagdo do material de embalagem.
A = Sigla do material, B = Nimero do material:
1-7 = Plastico, 20-22 = Papel e cartdo

Separar o produto e os componentes da embala-
gem e elimina-los de acordo com as regulamen-
tagdes municipais.

Eliminagao de acordo com a diretiva da CE (dire-
tiva WEEE), relativa a residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos

As pilhas que contenham substéancias nocivas
nado devem ser deitadas fora junto com o lixo do-
méstico

Fabricante

Marcagédo CE
Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias e nacionais aplicaveis.

Marcagéo de Avaliagao de Conformidade do Rei-
no Unido (UKCA)

Os produtos cumprem comprovadamente os re-
quisitos das regulamentacdes técnicas dos pai-
ses membros da UEE.

Simbolo de importador

®

* A capacidade de carga max. é de 150 kg (330 Ib / 24 st),
Divisdo minima: 100 g (0,2 Ib /1 Ib).

¢ Limpar: A balanca pode ser limpa com um pano himido e,
em caso de necessidade, um pouco de detergente de loiga.
Em caso algum, ponha a balanga dentro de 4gua e nunca a
lave debaixo de &gua corrente.

¢ Proteja a balanca contra embates, humidade, p6, produtos
quimicos, variagdes acentuadas de temperatura, campos
electromagnéticos e fontes de calor demasiado préximo.

¢ Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo exterior da
balanga: perigo de tombar!

AVISO

¢ Mantenha as criancas afastadas do material de embala-
gem!

¢ Nao se destina ao uso comercial.

¢ Se quiser colocar mais alguma questdo em relagdo ao uso
dos nossos equipamentos, contacte a loja onde comprou a
balanga ou o servigo de assisténcia a clientes da.

¢ As reparacdes sé poderdo ser efectuadas pelo servigo de
apoio ao cliente ou entéo por revendedores autorizados.

Instrugdes de seguranca ao lidar com pilhas

¢ As pilhas devem ser sempre colocadas com a polaridade
correta (polos + / -). Mantenha as pilhas limpas, secas e
afastadas da 4gua. Escolha sempre o tipo de pilha correto.
Nunca exponha as pilhas nem os contactos do comparti-
mento das pilhas a curto-circuito.

Nunca carregue, force o descarregamento, aquega, des-
monte, deforme, encapsule ou modifique as pilhas.

Nunca submeta as pilhas a soldadura ou brasagem.
Nunca misture pilhas de diferentes marcas, estados de
carga (novas e usadas), tamanhos ou tipos num dispositivo.
Perigo de explosao! O incumprimento das indicacdes
acima referidas pode resultar em danos pessoais, sob-
reaquecimento, fugas, ventilagao, rutura, explosdo ou
incéndio.

No caso de uma pilha derramar o seu contetido, devem ser
utilizadas luvas de protecéo para limpar o compartimento
das pilhas com um pano seco.

Se houver contacto do liquido de uma pilha com a pele ou
os olhos, lave imediatamente as partes afetadas com agua
e consulte um médico o mais rapidamente possivel.

Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance das
criangas. Em caso de ingestao, consultar imediatamente
um médico.

Nunca permitir que as criangas troquem pilhas sem a
supervisdo de um adulto.

Manter as pilhas afastadas de objetos metélicos e em
locais bem ventilados, secos e frescos.

¢ Nao expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.

No caso de nédo usar o dispositivo durante algum tempo,
remova as pilhas.

Pilhas descarregadas devem ser eliminadas de imediato e
de forma correta. Nunca eliminar pilhas no fogo.

Ao eliminar as pilhas, estas devem ser descartadas sepa-
radamente, de acordo com os diferentes sistemas eletro-

quimicos.

Estes simbolos encontram-se em pilhas
Pb Cd Hg

que contenham substancias nocivas:
Pb = a pilha contém chumbo,

Cd = a pilha contém cadmio,

Hg = a pilha contém mercurio.




¢ Por motivos ecoldgicos, quando estiver
inutilizado, o aparelho nao pode ser eliminado junta- E
mente com o lixo doméstico. A eliminagéo devera
ser feita através dos respetivos pontos de recolha
existentes no seu pais de residéncia. Elimine o aparelho de
acordo com a diretiva WEEE relativa a residuos de equipa-
mentos elétricos e eletrénicos. Se tiver qualquer duvida a
este respeito, informe-se junto do servico municipal res-
ponsavel pelo tratamento de residuos.
Garantia/Assisténcia
Podera obter mais informagdes a respeito da garantia e das
condigdes da garantia na folha informativa da garantia forne-
cida juntamente com o produto.

Salvo erro ou omisséo

EL levikég obnyieg

AlaBaote TPOOEKTIKA AUTEG TIG 0dNyieg
Xprong, GuAdagte Tig yia PEAAOVTIKA
XpAon, 6taéote TIG Kal g€ AAAoug
XPAOTEG Kal TNPAOTE TIG LTTOSEIEELG.

E

Ene€nynon cupfolwv

2TIG TTapoLOEG 0dNyieg xprong XPNOLUOTIOWDVTAL TA AKOAOU-
6a oVuPoAa:

[POEIAOMOI- I'Ipos;léonotnrlKr’] uné&e}&r) yla

HZH Klyéuvouq TPALHATIONOU 1 KIv-
S0voug yla TNV Lyeia oag.
Yniodeign aodaheiag yia mba-

MNPOZOXH VEG {nUIEC 0TN oUOKeLR/oTa TIa-
peAkoOpEvVa.

YTto8€1€n yia onUavTIKEG TTANPODOpIES.

Awafaote TI 08nyieg

ZAUavon yla Thv avayvwplon Tou LAKOU GUKELa-
oiag. A = 20vtunon LAikoD, B = ApiBuog uAikou:
1-7 = M\aoTikd, 20-22 = XapTi Kal XapTovL
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AlaxwpioTe TO TIPOIOV Kal Ta EEAPTIHATA CUOKEV-
aoiag kal anoppiPte Ta cOPdWVa e TOUG TOTIL-
KOUG KQVOVIOHOUG,.

necreL

ATtoppiPTe TN OUOKELT CUHBWVA PE TNV odnyia
NG EK oxeTika pe Ta amopAnta eldwv nAexktpL-
KoU Kal nAektpovikoL e§omAiopol — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)
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Mnv amoppITTTETE OTA OIKIAKA ATTOPPIPPATA TIG
pratapieg Tou TeplExouv BAaBepd LAKA
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Kataokevaotig

ZAuavon CE
AuTO TO TIPOIGV TTANPOL TIG ATTALTACELS TWV
LOXUOUOWV EVPWTIATKWV Kal EBVIKWV 08NYLWV.

2Apa a§loAdynong ouppépdwaong Tou Hvwpévou
Baot\eiov

LAy 3

Ta poidvta avtarmokpivovTal amodedelypéva oTiq
QTIALTACELG TOU CUVOAOL TWV TEXVIKWV KAVOVWV
¢ Eupaotatikig Owovopikrig Evwong.

EAL
®

o H péy. avroxn eivat 150 kg (330 Ib / 24 st),
Awipeon 100 g (0,2 b/ 1 Ib).

¢ KaBaplopdg: Mmopeite va kabapilete ™ {uyaptd pe Ppey-
UEVO TIavi, OTO OTIOI0 Qv XPELaaTel PTIopEiTe va oTdgeTe Aiyo
anopeuTavTiko TidTwv.Mn Bubicete ToTé T (uyaptd péoa
o€ vepd O0TE va TNV TTAUVETE TIOTE KATW artd TpexoUpEVO
VEPO.

¢ [pootatéyte tn QLyapld ano XTuTApATa, Lypacia, okévn,
XNHIKES ovaieg, évtovn evailayr Beppokpaaciag kat kpa-
TAOTE TN HAKPLA aTT6 NAEKTPOPAYVNTIKA TIESIA KAl TINYES
BeppdTnTag.

® Ye kapia mepimtwon va pn otnpieoate oTo eEWTEPIKO AKPO
NG (uyaplag povo armd n pia mAeupd: Kivduvog avatpo-
TiAg!

MPOEIAOMOIHZH

¢ Kpatriote Tn ouokevaoia pakpld amd ta adial

o Aev TIpoopiGeTaL yla ETIAYYEAUATIKN XPron.

® e TIEPITITWON TIOU EXETE TUXOV EPWTNTELS YLa TN XPrioN Twv
OUOKELWV HAG, TTapakaleioBe v’ ameuBuvbeite otny utnpe-
oia TeVIKNG eurnpétnong TeAatwv Tou Oikou.

o ETIOKEVEG ETUTPETIETAL VA TIPAYHUATOTIOOUVTAL OVOV aTtd
TNV uTtnpeoia e€uTINEETNONG TIEAATWV 1 aTt6 £§ouol060TN-
HEVOUG EUTIOPOUG,.

ZNUEIWOEIG acPaleiag yia TOV XEIPIGHS TWV HTTATapLOv

¢ TomoBeteite TAVTOTE TIG Priatapieq owota Aappavovtag
uTIOYN TNV TOAKOTNTA (+/-). AlaTnpeite TIG prtatapieg kaba-
PEG Kl OTEYVECG HaKpLd amtd vepo. ETiAéyeTe TTAVTOTE TOV
owaotd TOTIO pTtatapiag.

Mnv BPaxUKUKAWVETE TIOTE TIG PTTATAPIEG KAl TIG ETIADEG
NG BAKNG praTaplwv.

Mn dopTilete, ekpopTilete pe e€avaykaouévo Tpoto, Bep-
HaiIVETE, QTTOCUVAPHOAOYEITE, TTAPAUOPDWVETE, EVBUAAKW-
VETE OUTE TPOTIOTIOLETE TIOTE TIG UTIATAPIES.

Mnv Sie§dyete TIOTE GLUYKOAANGN ) KAOOITEPOKOAANGN TTIG
ymatapieg.

Mn xpnotuoToleite TIOTE Prtatapieg Slapopwy KATAoKeL-
aAoTWV, SIAPOPETIKAG XWPENTIKOTNTAG (KavoUpyleg Kat
LETAXEIPLOPEVEG), SLAPOPETIKOD HeyEBOUG Kat TOTIOV OE pla
OUOKELN.

Kivbuvog ékpnéng! H mapaPAedn twv avapepdpevwv
uTtodeifewv PTIOPEL va EXEl WG ATTOTEAETHA TNV TIPOKANGN
OWUATIKWV BAaBwy, urtepBEppavong, Slappong, eEaépwang,
PrENG, €kpNENG 1 uPKayLAG.

Av pla pratapia apouotdcet dlappor), GopEaTe TTPOCTaA-
TEUTIKA yAvTia Kal kaBapioTe Tn Brikn Tng pmatapiag pe
oteyvo Tavi.

Edv €ABel oe emtadr) vypd pmatapiag pe To deppa i Ta
paria, &emALOveTe apéowg Pe ddBovo vepd Ta onpeia Tou
€MAynoav kal cupPBouleudeite apéowg ylatpod.

Kivéuvog karamoong! QuAdooeTe TiG pratapieg oe PEPOG
érou dev €xouv TipooBaon adld. e TEePITTWon Katdrno-
ong {ntriote dueoa Tn PoriBela latpoL.

Mnv eruTpénete TOTE oe TTASIA va QVTIKATATTHOOLY TIG
yratapieg xwpig va erBAEMovTal amod eviAlka.
®uhdooeTe TIG priatapieg HaKPLA améd HETAAIKA QVTIKEL-
peva, oe KaAd agpl{Opevo, oTeyvo Kat §poaepd Xwpo.

Mnv ekBETeTE TIOTE TIG PTtatapieg amevbeiag otnv nAlakr
aKTIVOBoAia.

>0ppolo eloaywyEa




‘Otav dev TIPAKELTAL VA XPNOIHOTIOITETE TIG UTIATAPIES YIa
TIAPATETAPEVO SLATTNHA, TIC adaAIPETE ATIO TN CUCKELN).
Al0BETETE TIC EKPOPTIOUEVEG PTTATAPIEG AUETA KAl GOHWVA
pe TIG tpodiaypadég. Mnv amoppimTeTe TOTE TIG pratapieg
o€ GWTIA.

Kata v amoppipn puldooete pratapieg S1apopeTikod

NAEKTPOXNHIKOU CUCTAUATOG EEXWPLOTA.

AuTtd Ta cOppoAa Bpiokovtal oTIg
Pb Cd Hg

ymatapieg mou TeplExouv BAaBepES ouaied:
Pb = H pratapia mepiéxet poAupdo,

Cd = H pmatapia mepiéxet kadlo,

Hg = H pmatapia mepiéxet udpapyupo.

lNa Adyoug Tpoataciag Tou TepIBAAOVTOG,

N OLOKeLN 0To TEAOG TNG Stdpkelag (wNg TnG Gev eTti- E
TPETIETAL VA aTtoppiTTeTal Yadi pe Ta OIKIaKA aTtop-
pippara. H amoppupn UTopE va paypatoroleiTal -

HETW KATAAANAWY onpeiwv cLANOYAG OTN XWwpa oag. Atop-
piyTe TN cLokeLr cOPdPwva pe TNV odnyia ™G EK oxeTikd pe
Ta amnéPANTa e8WV NAEKTPLKOUL KAl NAEKTPOVIKOU EEOTTAL-
ool — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
2 TIEPITITWON amopLwv, anevBuvbeite oTnv appodia yia thv
anéppuhn GnNUOTIKA LTNPEaia.

Eyyonon / Zéppig

MepLoooTePeS TTANPODOPIES OXETIKA PE TIC €yy0NON KAl TOUG
6poug eyyunong Ba Ppeite oto TTapexdpevo GUAAAGIO eyy0-
none.

Me emipuAaén opdAuarog kat alaywv

i

DA Generelle anvisninger

Gennemlzes denne betjeningsvejledning
grundigt, og opbevar den til senere
brug. Ger den tilgeengelig for andre
brugere, og folg altid anvisningerne.

=

Symbolforklaring

Folgende symboler anvendes i denne betjeningsvejledning:

Henvisning til vigtig information.

Advarsel om fare for tilskade-
A ADVARSEL komst eller fare for dit helbred.

Sikkerhedsanvisning om mulige
A vieTiaT skader pa apparat/tilbeher.

Lees anvisningerne

V2% Meerkning til identifikation af emballagemateriale.
CBQ A = materialeforkortelse,
A B = materialenummer:
1-7 = plast, 20-22 = papir og pap
é Produktet og emballagekomponenterne skal ad-
skilles og bortskaffes i henhold til de lokale be-
D_'l stemmelser.

Bortskaffelse i henhold til EF-direktivet om affald
fra elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma
ikke bortskaffes med almindeligt husholdnings-
affald

Pb Cd Hg

Producent

]

CE-meerkning
Dette produkt opfylder kravene
i de geeldende europzeiske og nationale direktiver.

Cce

UK

Britisk overensstemmelsesvurdering

Produkterne er paviseligt i overensstemmelse
med kravene i de tekniske regler for Den Eurasis-
ke @konomiske Union.

CA
EAL

Importersymbol

®

Baereevnen er maks. 150 kg (330 Ib / 24 st), Inddeling 100 g
0,21b /1 Ib).

Rengering: Vaegten kan rengeres med en fugtig klud, som
De evt. kan komme lidt opvaskemiddel pa. Vaegten ma ikke
holdes under vand og ma aldrig vaskes under rindende
vand.

Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, staerke
temperatursvingninger, elektromagnetiske felter og for naere
varmekilder.

St& aldrig op pa den yderste kant af den ene side pa veeg-
ten: Vippefare!

ADVARSEL
Hold bern pa afstand af emballagematerialet!
Ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.
Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af vore
veegte, bedes De henvende Dem til Deres forhandler eller til
kundeservice.
Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller autorise-
rede forhandlere.

Sikkerhedsanvisninger vedrgrende batterierne i apparatet

Batterierne skal altid iseettes korrekt og under hensyntagen
til polariteterne (+ / -). Hold batterierne rene og terre, og
hold dem veek fra vand. Veelg altid den rigtige batteritype.
Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig kort-
sluttes.

Batterier ma aldrig oplades, tvangsaflades, opvarmes, skil-
les ad, deformeres, indkapsles eller modificeres.

Batterier ma aldrig svejses eller loddes.

Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny og brugt),
storrelse og type ma aldrig blandes i et apparat.
Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke overholdes,
kan det medfere personskade, overophedning, leekage,
udluftning, brud, eksplosion eller brand.

Hvis der er lobet batterisyre ud af batteriet, skal du tage
beskyttelseshandsker pa og rense batterirummet med en
tor klud.

Hvis lzekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller
ojne, skal stedet vaskes med vand, hvorefter der seges
leege.

Kvaelningsfare! Opbevar batterierne uden for berns reekke-
vidde. Ved indtagelse, kontakt omgéende leege.

Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af en
voksen.

Batterier skal opbevares pa afstand af metalgenstande i
godt ventilerede, torre og kelige rum.

Batterier ma aldrig udseettes for direkte sollys eller regn.
Hvis apparatet star ubenyttet hen i laengere tid, skal batteri-
erne tages ud af apparatet.



Afladede batterier skal bortskaffes omgaende og korrekt.
Batterier ma aldrig breendes.
Batterier med forskellige elektrokemiske systemer skal

opbevares separat, ndr de skal bortskaffes.

med skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,

Hg = batteriet indeholder kvikselv.

Med henblik pa at beskytte miljget ma

ningsaffaldet, nar det skal kasseres. Bortskaffelse E
kan ske pa det pageeldende lokale indsamlingssted. s
Apparatet skal bortskaffes i henhold til EU-direktivet vedro-
rende elektronisk affald - WEEE (Waste Electrical and Elect-
ronic Equipment). Henvend dig til din kommunes tekniske

Disse symboler finder du pa batterier

Pb Cd Hg
apparatet ikke bortskaffes sammen med hushold-
forvaltning, hvis du har andre spargsmal.

Garanti/service
Neermere oplysninger om garantien og garantibetingelserne

fi

ndes i det medfelgende garantihaefte.
Med forbehold for fejl og sendringer

E

SV Allmanna anvisningar

Las noggrant igenom denna bruksanvis-
ning, spara den for framtida anvandning,
se till att den &r tillganglig for andra an-
véndare och fdlj anvisningarna.

Teckenforklaring
Féljande symboler anvénds i bruksanvisningen:

VARNING \(armngsmfo.rlmat!on om skade-
risker eller halsorisker.
OBS! Sékerhetsinformation om risk
' for skador pa produkt/tillbehdr.

Héanvisning till viktig information.

L&s anvisningarna

Méarkning for identifiering av férpackningsma-
terial.

A = materialférkortning, B = materialnummer:
1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

- Be| > >

2 Separera produkten och férpackningskompo-

nenterna och avfallshantera enligt kommunala
foreskrifter.

@

RecvoLE

Avfallshantera produkten enligt EG-direktivet om
avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska el-
ler elektroniska produkter - WEEE

=) 13 | B

Batterier ska inte kasseras som hushéllsavfall

B
Ea
=

&

Tillverkare

L

CE-markning
Denna produkt uppfyller kraven
i géllande europeiska och nationella riktlinjer.

(@)

UKCA-marke

Produkterna har bevisats uppfylla kraven i
EAEU:s tekniska regelverk.

UK
CA
EAL

Symbol fér importor

®

Kapacitet max. 150 kg (330 Ib / 24 st),

Noggrannhet 100 g (0,2 1b /1 Ib).

Rengoring: Rengdr vagen med en Iatt fuktad trasa. Vid
behov kan &ven lite diskmedel anvandas pa trasan. Sank
aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av den under rinn-
ande vatten.

Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, kraftiga
temperaturvaxlingar, elektromagnetiska félt och alltfér néra
varmekallor.

Trampa aldrig pé den yttersta kanten pa ena sidan av
vagen: Risk att den tippar!

VARNING
Hall barn borta fran forpackningsmaterialet!
Ej avsedd for yrkesméssig anvandning.
Skulle du ha ytterligare frdgor om anvandningen av varar
produkter, kontakta din &terfrsaljare eller kundservice.
Reparationer far endast utféras av var kundservice eller
vara auktoriserade aterférséljare.

Anvisningar for hantering av batterier

Sétt alltid i batterierna korrekt och med hénsyn till polarite-
ten (+/-). Hall batterierna rena och torra och forvara dem pa
avstand fran vatten. Valj alltid ratt batterityp.

Kortslut aldrig batterierna eller batterifackskontakterna.
Batterier far aldrig laddas, tvangsurladdas, varmas upp, tas
isar, deformeras eller kapslas in.

Svetsa eller 16d aldrig pa batterier.

Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya och
begagnade), storlek och typ i en produkt.

Risk fér explosion! Om ovanstaende anvisningar inte foljs
kan det leda till personskador, dverhettning, lackage, luft-
ning, brott, explosion eller brand.

Om ett batteri lacker ska batterifacket rengéras med en torr
trasa. Skyddshandskar ska baras vid rengdringen.

Om vatska fran en battericell kommer i kontakt med hud
eller 6gon ska det berérda omradet skéljas med rikliga
mangder vatten. Uppsok lékare.

Risk for svaljning! Forvara batterier utom rackhall fér barn.
Kontakta lakare omedelbart vid fortéring.

L&t aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en vuxen.
Forvara batterier pa avstand fran metallféremal i ett vél ven-
tilerat, torrt och svalt utrymme.

Utsatt inte batterierna for direkt solljus eller regn.

Om produkten inte ska anvéndas under en langre tid ska
batterierna tas ut ur produkten.

Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt lokala
foreskrifter. Slang aldrig batterier i 6ppen eld.

Vid avfallshantering ska batterier med olika elektrokemiska

férekommer pa batterier som innehaller
skadliga amnen:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehéller kadmium,

system f6rvaras atskilda.

Féljande teckenkombinationer
Pb Cd Hg

Hg = batteriet innehaller kvicksilver.



Nér produkten har tjanat ut far den av hansyn

till miljén inte sldngas bland det vanliga hushallsav-
fallet. Ldmna den i stéllet till en atervinningscentral.
Produkten ska avyttras i enlighet med EG-direktivet
om avfall som utgors av eller innehéller elektriska eller elek-
troniska produkter - WEEE. Om du har fragor som ror
avfallshantering kan du vénda dig till ansvarig kommunal
myndighet.

Garanti/service
Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du i
den medféljande garantifoldern.

Med reservation for fel och @ndringar

0

NO Generelle merknader

Les noye gjennom denne bruksanvis-
ningen, oppbevar den for senere bruk,
sorg for at den er tilgjengelig for andre
brukere, og folg instruksjonene.

=

Tegnforklaring
Folgende symboler benyttes i denne bruksanvisningen:
ADVARSEL Advarsel mot fare for persons-
kader eller helsefarer.
OBS Det gjores oppmerksom pa mu-
lige skader p& apparat/tilbeher.

Henvisning til viktig informasjon.

Les veiledningen!

Merking for & identifisere emballasjematerialet.
A = materialforkortelse, B = materialnummer:
1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

- B e B >

2

it

Skill produktet og emballasjekomponentene, og
kast dem i henhold til gjeldende bestemmelser.

RECYoLE

Avhendes i samsvar med EF-direktivet om avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer i
vanlig husholdningsavfall

Produsent

- B Bl

CE-merking
Dette produktet oppfyller kravene til
gjeldende europeiske og nasjonale retningslinjer.

Cce

UK
CA

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritannia

Produktene oppfyller kravene i EAWUs tekniske
forskrifter.

EAL

Importersymbol

®

Vekten maler opptil 150 kg (330 Ib / 24 st) i 100 grams

0,21b /1 Ib) intervall.

Rengjering: Vekten kan rengjeres med en fuktig klut som
eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel. Aldri dypp vekten i
vann. Vekten skal heller aldri skylles under rennende vann.
Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjemikaler, kraftige
temperatursvingninger, elektromagnetiske felt og for neert
plasserte varmekilder.

Tra aldri ytterst pa den ene siden av vekten: Vekten kan
velte!

ADVARSEL
Barn ma holdes unna emballasjematerialet!
Vekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke tiltenkt for
medisinsk eller yrkesmessig bruk!
Hvis du har andre spersmal angéende bruken av et av vare
produkter, kan du henvende deg til forhandleren din eller
kundeservicen.
Reparasjoner skal kun utferes av kundeservice eller en
autorisert forhandler.

Sikkerhetsmerknader for handtering av batterier

Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pa at polretningen
(+/ -) er riktig. Hold batteriene rene og terre og borte fra
vann. Velg alltid riktig batteritype.

Batterier og kontakter i batterirommet ma aldri kortsluttes.
Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, varmes opp,
demonteres, deformeres, innkapsles eller modifiseres.

¢ Du ma aldri sveise eller lodde pa batteriene.

Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik kapa-
sitet (nye og brukte), storrelse eller type i et og samme
apparat.

Eksplosjonsfare! Hvis du ikke falger de angitte instruksjo-
nen, kan det fore til personskade, overoppheting, lekkasje,
utslipp, brudd, eksplosjon eller brann.

Huvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og ren-
gjere batterirommet med en torr klut.

Hvis vaeske fra en battericelle kommer i kontakt med hud
eller oyne, ma det bererte omradet skylles med vann og
lege oppsekes umiddelbart.

Fare for svelging! Oppbevar batteriene utilgjengelig for
barn. Ved svelging ma lege kontaktes umiddelbart.

La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.
Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, terre og kjelige
rom, og ikke i neerheten av metallgjenstander.

Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller regn.

Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal brukes pa
en stund.

Avhend utladede batterier umiddelbart og pa forskriftsmes-
sig méte. Batterier ma aldri kastes pa apen ild.

Ved avhending skal batterier med ulike elektrokjemiske sys-

som inneholder skadelige stoffer:
Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikksolv.

temer oppbevares atskilt.

Disse tegnene finnes pa batterier
Pb Cd Hg




Av hensyn til miljoet skal det kasserte

apparatet ikke kastes sammen med vanlig hushold- E
ningsavfall. Kassering skal skje via aktuelle oppsam-
lingspunkter. Apparatet skal avhendes i henhold til ~ m—
WEEE-direktivet om elektrisk og elektronisk avfall - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Ved sparsmal
mé du henvende deg til ansvarlige kommunale myndighe-
ter.

Garanti/service
Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivilkare-
ne i det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer

Fl Yleisia ohjeita
I Lue tdma kéayttéohje huolellisesti ja nou-

=

data siind annettuja ohjeita. Sailyta
kayttoohje my6hempaa tarvetta ja lait-

teen muita kayttdjia varten.

Merkkien selitykset

Kéyttdohjeessa kaytetddn seuraavia symboleja:

Varoitus loukkaantumisvaa-
VAROITUS roista tai terveyttd uhkaavista
vaaroista.

Turvallisuusohje mahdollisista
HUOMIO laitteelle/lisévarusteille aiheutu-
vista vaurioista.

Huomautus térkeista tiedoista.

Lue ohje

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne,

B = materiaalinumero:

1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

-HBe > >

Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja havita paikal-
listen mééardysten mukaisesti.

- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment).

Vaarallisia aineita siséltévia paristoja ei saa havit-

Hévita laite EU:n antaman sahko- ja elektroni-
ﬁ ikkalaiteromua koskevan direktiivin mukaisesti
—_—
i t&é kotitalousjatteen mukana.

u Valmistaja

CE-merkintd
c € Tama tuote tayttad voimassa olevien eurooppa-
laisten ja kansallisten maardysten vaatimukset.

U K Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden arvi-

C n ointimerkint&

raasian talousunionin teknisten standardien

[ H [ Tuotteet ovat todistettavasti yndenmukaisia Eu-
kanssa.

@ Maahantuojan symboli

¢ Kantavuus enintadn 150 kg (330 Ib / 24 st), Nayttovali 100 g
0,21b/11Ib).

¢ Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon

voit lisété tarvittaessa hieman huuhteluainetta. Ala koskaan

upota vaakaa veteen. Ald koskaan huuhtele vaakaa juok-

sevan veden alla.

Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélylta, kemikaaleilta,

voimakkailta lampétilanvaihteluilta, elektromagneettisilta

kentilté ja suorilta lammdnlahteilta.

Seiso aina keskella vaakaa, ala vain toisella reunalla: kaa-

tumisvaaral

VAROITUS
Ala jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!
Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kayttoon.
Jos haluatte kysyé liséa laitteemme soveltamisesta, kédénny
myyjén tai asiakaspalvelun puoleen.
Korjauksia saa tehda vain asiakaspalvelu tai valtuutettu
myyja.
Paristojen kasittelyyn liittyvat turvallisuusohjeet
¢ Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napaisuus
(+/ -). Pida paristot puhtaina ja kuivina aléka altista niita
vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.
Alé koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen koskettimia.
Al& koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile, koteloi tai
muokkaa paristoja.
élé koskaan hitsaa tai juota paristoja.
Ala koskaan sekoita eri valmistajien paristoja, kapasiteet-
teja (uusia ja kaytettyjd), erikokoisia tai -tyyppisia paristoja
keskenaan.
Réjahdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta jattami-
nen voi johtaa henkildvahinkoihin, ylikuumenemiseen, vuo-
tamiseen, iimaantumiseen, rikkoutumiseen, réjahdykseen
tai tulipaloon.
Jos paristosta on vuotanut nestettd, kdyté suojakasineita ja
puhdista paristolokero kuivalla liinalla.
Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketukseen ihon tai
silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta vedella ja hakeudu
l&8kariin.
Nielemisvaara! Sailyté paristot lasten ulottumattomissa.
Jos paristo on nielty, on hakeuduttava vélittdmasti 1dakarin
hoitoon.
Ala koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikuisen
valvontaa.
Paristot on varastoitava erilldédn metalliosista hyvin iimastoi-
dussa, kuivassa ja viiledssé tilassa.
Al4 altista paristoja suoralle auringonvalolle tai sateelle.
Poista paristot laitteesta, jos et kéyté sité pitkdan aikaan.
Havita kaytetyt paristot viipymatta ja asianmukaisesti. Ala
koskaan heita paristoja tuleen.
Kun hévitét pariston, sdilyta se erilladn muista sahkdkemial-
lisista jarjestelmista.

¢ Ympéristolle haitallisissa paristoissa
on seuraavia merkintdja:
Pb = paristo sisaltaa lyijya,
Cd = paristo siséltda kadmiumia,
Hg = paristo siséltad elohopeaa. Pb Cd Hg




Kun laitteen kaytt6iké on paattynyt, laitetta ei saa ympéri-
stosyistéd havittad tavallisen kotitalousjatteen

mukana. Havita kaytdsta poistettu laite viemélld se
asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen. Laite
tulee havittdd EU:n antaman s&hké- ja elektroniikka-
romua koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electronic Equipment) mukaisesti. Saat lisatietoja paikalli-
silta jatehuoltoviranomaisilta.

Takuu/huolto

Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista 16ytyy mukana toi-

mitetusta takuulomakkeesta.

Pidatdmme oikeuden muutoksiin emmeké
vastaa mahdollisista virheistd

CS Obecné pokyny

Vysvétleni symbolli
V navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

E

dené.

Prectéte si peclivé tento navod k pouziti,
uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti,
poskytnéte ho i ostatnim uzivatelim
a fidte se pokyny, které jsou v ném uve-

Varovné upozornéni na

VAROVANI nebezpedi poranéni nebo riziko
ohrozeni zdravi.
Bezpec&nostni upozornéni na
POZOR mozné poskozeni

pristroje/prisluSenstvi.

Upozornéni na dilezité informace.

Ctéte pokyny

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materialu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

HBe > >

(R

Produkt a soucasti obalu roztfidte a zlikvidujte je
v souladu s mistnimi predpisy.

Likvidace podle smérnice o odpadnich elekt-
rickych a elektronickych zafizenich (WEEE)

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatfi do
domovniho odpadu

Viyrobce

Znacka CE
Tento vyrobek splfiuje pozadavky
platnych evropskych a narodnich smérnic.

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené kralovstvi

Vyrobky prokazatelné odpovidaji technickym
predpisiim EEU.
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Symbol dovozce

®

o Zatizitelnost je max. 150 kg (330 Ib / 24 st),

Déleni 100 g (0,21b/ 1 Ib).
o Cisténi: Vahy mizete Gistit pomoci navihéeného hadfiku,
na ktery mUzete dle potieby nanést malé mnozstvi myciho
prostfedku. Nikdy neponofuijte vahy do vody. Nikdy je také
neoplachuijte pod tekouci vodou.
Vahu chrarite pred narazy, vlhkosti, prachem, chemikaliemi,
silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagnetickymi poli a bliz-
kymi tepelnymi zdroji.
¢ Nestoupejte z jedné strany na samy okraj vahy: nebezpeci
ﬁevrhnutﬂ

VAROVANi

Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!
Neni uréeno pro komeréni pouziti.
Pokud budete mit dal$i dotazy k pouzivani nasich pfistrojt,
obratte sa prosim na Vaseho prodejce nebo na zakaznicky
servis.
Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy nebo auto-
rizovani obchodnici.

Bezpecnostni pokyny pro zachazeni s bateriemi

Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim polarity (+
/ -). Baterie udrzujte Cisté a suché a chrarite je pred vodou.
Vzdy zvolte spravny typ baterii.

Baterie a kontakty v pfihradce na baterie nikdy nezkratuijte.
Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte, neroze-
birejte, nedeformujte, nemanipulujte s nimi nebo je nemo-
difikujte.

Baterie nikdy nesvafujte ani nepéjejte.

V jednom piistroji nikdy nemichejte baterie riizné vyroby,
kapacity (nové a pouzité), velikosti a typu.

Nebezpeéi vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodd mize
zpUsobit poranéni osob, prehfati, vytedeni, odvétrani, zlo-
meni, vybuch nebo pozar.

Pokud baterie vyte€e, pouZijte ochranné rukavice

a vycistéte prihradku na baterie suchym hadrikem.

Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kontaktu
s pokozkou nebo oc¢ima, oplachnéte postizené misto vodou
a vyhledejte Iékare.

Nebezpeéi spolknuti! Uchovavejte baterie mimo dosah
déti. Pfi poziti okamzité vyhledejte lékai'skou pomoc.

Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez dohledu
dospélé osoby.

Baterie skladujte oddélené od kovovych pfedmétt, v dobie
vétranych, suchych a chladnych mistnostech.

Baterie nikdy nevystavuijte pfimému slune¢nimu zéfeni nebo
desti.

Pokud nebudete pristroj delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj
baterie.

Viybité baterie ihned a fadné zlikvidujte. Baterie nikdy nev-
hazujte do ohné.

P¥i likvidaci uchovaveijte baterie riznych elektrochemickych

latek se nachazeji nasledujici znacky:
Pb = baterie obsahuije olovo,

Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuije rtut.

systémd oddélens.

Na bateriich s obsahem $kodlivych
Pb Cd Hg




® V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi nelze
pfistroj po ukon€eni jeho Zivotnosti likvidovat spolu s E
domacim odpadem. Likvidace se musi provést
prostrednictvim pfislusnych sbérnych mist ve vasi —
zemi. Pfistroj zlikvidujte podle smérnice o odpadnich elekt-
rickych a elektronickych zafizenich (WEEE). Pokud mate
otazky, obratte se na pfislusny komunaini fad, ktery ma na
starosti likvidaci.

Zaruka/servis

Dalsi informace o zaruce a zaruénich podminkéach naleznete v

pfilozeném zéruénim listu.

Chyby a zmény vyhrazeny

SL Splosni napotki

A

Razlaga simbolov
V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednji simboli:

Pozorno preberite ta navodila za upora-
bo. Nato jih shranite za poznej$o upora-
bo, omogocite dostop do njih tudi dru-
gim uporabnikom in upostevajte na-
potke.

Opozorilo o nevarnosti poskodb

OPOZORILO ; . .
ali nevarnosti za zdravje.
Varnostno opozorilo 0 moznosti
POZOR nastanka poskodb na napravi/

dodatkih.

Nasveti in pomembne informacije.

Preberite navodila

Oznacevanie za identificiranje embalaznega ma-
teriala. A = okrajSava materiala, B = Stevilka mate-
riala: 1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

S =S

7@

Locite izdelek in komponente embalaZe ter jih od-
stranite v skladu z lokalnimi predpisi.

RecvoLE

Napravo odstranite v skladu z Direktivo o odpadni
elektricni in elektronski opremi - WEEE

| 13| B

Baterij, ki vsebujejo Skodljive snovi, ne smete
zavre¢i skupaj z gospodinjskimi odpadki.

]
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Proizvajalec

Znak CE
Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih
direktiv in nacionalnih predpisov.

Oznaka ugotovljene skladnosti Zdruzenega kral-
jestva

Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve tehni¢nih
predpisov EAWU.

=05 E
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Oznaka uvoznika

®

* Maksimalna obremenitev znaSa 150 kg (330 Ib / 24 st), Raz-
delitev 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

o Cisgenje: Tehtnico lahko ogistite z viazno krpo, po potrebi
dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo. Nikoli ne
potapljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite pod teko¢o
vodo.

o Zadcitite tehtnico pred udarci, vlago, prahom, kemikalijami,
velikimi temperaturnimi nihanji, elektromagnetnimi polji in v
blizini se nahajajocih virov toplote.

¢ Nikdar ne stopite enostransko na zunaniji rob tehtnice: lahko
se prekucnete!

OPOZORILO

¢ Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

* Niza gospodarske namene.

¢ Ce imate kak$na vprasanja glede uporabe nase naprave,
se prosimo obrnite na nasega zastopnika ali na servisno
sluzbo druzbe.

¢ Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi ali pri
pooblaséenih trgovcih.

Varnostni napotki za ravnanje z baterijami

Baterije vedno vstavite pravilno in pri tem upostevajte pola-
riteto (+/-).Baterije morajo biti Ciste in suhe ter ne smejo priti
v stik z vodo. Vedno izberite ustrezen tip baterije.

Baterij in kontaktov v predalCku za baterije nikoli ne vezite

v kratek stik.

Baterij nikoli ne polnite, na silo praznite, segrevajte, razstav-
ljajte, deformirajte, ovijajte ali spreminjajte.

Baterij nikoli ne varite ali spajkajte.

V eni napravi nikoli med seboj ne mesajte baterij razli¢nih
proizvajalcev, kapacitet (nove in rabljene), velikosti in tipov.
Nevarnost eksplozije! Neupostevanje navedenih tock
lahko vodi do telesnih poSkodb, prekomernega segrevanja,
iztekanja, odzracevanja, loma, eksplozije ali pozara.

V primeru razlitja baterije si nadenite zas¢itne rokavice in
prostor za baterije oCistite s suho krpo.

Ce tekocina iz baterijske celice pride v stik s koZo ali oémi,
prizadeta mesta sperite z vodo in obiscite zdravnika.
Nevarnost zauzitja! Baterije hranite zunaj dosega otrok. Ob
zauzitju takoj pois€ite zdravnisko pomo¢.

Otrokom nikoli ne dovolite, da baterije menjavajo brez nad-
zora odrasle osebe.

Baterije hranite vstran od kovinskih predmetov, v dobro
prezrac¢enem, suhem in hladnem prostoru.

Baterij nikoli ne izpostavljajte neposrednemu vplivu son¢ne
svetlobe ali dezju.

Pri dalj$i neuporabi baterije odstranite iz naprave.

Prazne baterije takoj in pravilno odstranite. Baterij nikoli ne
mecite v ogen].

Pri odstranjevanju baterij, tiste, z razli¢nimi elektrokemicnimi

sistemi hranite loceno.

Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive
Pb Cd Hg

snovi, so te oznake:

Pb = baterija vsebuije svinec,
I

Cd = baterija vsebuje kadmij,

Hg = baterija vsebuije Zivo srebro.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi
varovanja okolja ne smete zavre¢i med gospodinjske
odpadke. Odstranite jo na ustreznih zbiralis¢ih za
predelavo odpadkov v svoji drzavi. Napravo odstra-
nite v skladu z Direktivo ES o odpadni elektri¢ni in elektron-
ski opremi (WEEE). V primeru dodatnih vprasanj se obrnite
na pristojno komunalno podijetje.




Garancija/servis

Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih najdete
v priloZeni garancijski zloZenki.

® Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

HU Altalanos utasitasok

A

Jelmagyarazat
Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezé szimbdlumokat
hasznaljuk:

Figyelmesen olvassa at ezt a hasznala-
ti utmutatot, és tartsa be a benne foglalt
utasitasokat. Orizze meg az Utmutatot
késdbbi hasznalatra, és tegye azt mas
hasznalok szamara is hozzaférhet6vé.

FIGYELMEZ- Sgrﬂlgsveszglyre vagy egesz-
' ségkarosodas veszélyére
TETES ’ P P
figyelmeztetd informacio.
Biztonsagi megjegyzés a készu-
FIGYELEM |ék/tartozékok lehetséges karos-
odasara vonatkozoéan.

Fontos informdciokra vonatkozé megjegyzések.

Olvassa el az Gtmutatét!

Jelolés a csomagoldanyag azonositasahoz.
A = anyag roviditése, B = anyagszam:
1-7 = miianyagok, 20-22 = papir és karton

Vélassza szét a terméket és a csomagoldeleme-
ket, és artalmatlanitsa azokat a helyi el6irasoknak
megfeleléen.

2 -HBe

RecvoLE

Artalmatlanitas az Eurépai Unic elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) irdnyelve szerint

=) 134 |8

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket nem
szabad haztartasi hulladékkal egyitt kezelni.
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Gyarté

L

CE-jelolés
A termék eleget tesz az érvényes eurdpai és nem-
zeti irdnyelveknek.

C N
Al M

UKCA-jeldlés (UKCA = UK Conformity Assessed)

A termékek igazolhatéan megfelelnek az EAWU
miiszaki el6irasainak.

CA
EAL
®

¢ Terhelhet6ség max. 150 kg (330 Ib / 24 st), Doktadnos$¢
1009 (0,21b/ 1 Ib).

Az importér szimbdluma
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o Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja
megtisztitani, amire sziikség esetén némi mosogatdszert
vigyen fel. A mérleget sose meritse vizbe, és sose oblitse le
folyd viz alatt!

¢ Ovja a mérleget az Ut6désektdl, a nedvességtél, a portdl, a
vegyszerektdl, az erés hémérséklet-ingadozastdl, az elekt-
romagneses mezdktél és a tul kdzeli héforrasoktol.

¢ Soha ne dlljon a mérleg egyik kiils6 peremére: borulasves-

Ae’ly!

FIGYELMEZTETES

¢ A csomagoléanyagot gyermekektdl tartsa tavol!

o Nem uzleti célu alkalmazésra késziilt.

¢ Amennyiben készilékeink hasznalatival kapcsolatban
kérdései mertilnének fel, kérjiik, forduljon keresked6jéhez
vagy a ligyfélszolgalati irodajahoz.

¢ A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalmazott
keresked6 végezheti.

Az elemek kezelésével kapcsolatos biztonségi tudnivalok
¢ Ugyeljen arra, hogy mindig helyesen, megfelelé polaritassal
(+/-) helyezze be az elemeket. Tartsa tisztan és szérazon,
viztdl tavol az elemeket. Mindig a megfelel6 elemtipust
valassza.

Soha ne zérja révidre az elemeket és az elemtartd rekesz
érintkezdit.

Az elemeket tilos tolteni, kisitni, heviteni, szétszedni, defor-
malni, betokozni és modositani.

Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.

Soha ne haszndljon egyazon készilékben egyszerre
kllénbdzé gyartmanyu, kapacitasu (Uj és hasznalt), méretd
és tipusU elemeket.

Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kivil hagyasa
személyi sériilést, tilmelegedést, kifolyast, légtelenedést,
térést, robbanast vagy tlizet okozhat.

Ha az elem kifolyt, akkor hizzon védékeszty(it, majd szaraz
ruhdval tisztitsa meg az elemtartd rekeszt.

Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe
jut, az érintett tertletet oblitse le vizzel, és forduljon orvos-
hoz.

Fenndll a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa
gyermekektd tavol. Lenyelés esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt felligyelete
nélkil cseréljék ki az elemeket.

Az elemeket fémtargyaktol tavol, jol szell6z6, széaraz és
hlivés helyen térolja.

Soha ne tegye ki az elemeket kézvetlen napfénynek vagy
esének.

Ha hosszabb idén keresztlil nem haszndlja a készUléket,
vegye ki beléle az elemeket.

A lemerilt elemeket azonnal és az elSirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa. Soha ne dobja az elemeket tizbe.
Artalmatlanitaskor a kiilénbézd elektrokémiai rendszerrel

rendelkezd elemeket kiilon kell tarolni.

A kéros anyagot tartalmazé elemeken
Pb Cd Hg

a kovetkez6 jelolések szerepelnek:
Pb = az elem 6lmot tartalmaz,

Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz.




o Akérnyezet védelme érdekében a
készUléket az élettartama utan nem szabad a haztar- E
tasi hulladékok kdzé dobni. Az artalmatlanitast az On
orszaganak megfeleld gydijthelyein kell elvégezni. A~ —
késziléket az Eurépai Unidnak az elhasznalddott elektro-
mos és elektronikus készUlékekre vonatkozé - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) jel(i iranyelve
szerint artalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel fordul-
jon a hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.

Garancia/szerviz

A garanciaval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos

bévebb tajékoztatast a mellékelt jotallasi brosuraban talal.

Tévedések és valtoztatdsok joga fenntartva

RO Indicatii generale

Cititi cu atentie aceste instructiuni de

utilizare, pastrati-le pentru consulta-
Explicatia simbolurilor

rea ulterioara, puneti-le la dispozitia

altor utilizatori si respectati indicatiile.
Urmatoarele simboluri sunt folosite in aceste instructiuni de
utilizare:

Indicatie de avertizare privind
pericolele de vatdmare sau

AVERTIZARE . <y
pericolele pentru sanatatea
dumneavoastra.

Indicatie de siguranta privind

ATENTIE posibile defectiuni ale aparatu-

lui/accesoriilor.

Indicatie privind informatiile importante.

Cititi instructiunile

Marcaj pentru identificarea materialului de amba-
lare. A = Abrevierea pentru material,

B = Numarul materialului:

1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Separati produsul si componentele ambalajului
si eliminati-le in conformitate cu reglementarile
locale.

Eliminare in conformitate cu prevederile Direc-
tivei CE - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) privind deseurile de echipamente
electrice si electronice

Nu eliminati la gunoiul menajer bateriile care
contin substante nocive

Producator

Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele
directivelor europene si nationale in vigoare.

marcaj de evaluare a conformitétii pentru Rega-
tul Unit
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S-a demonstrat ca produsele indeplinesc
cerintele reglementarilor tehnice ale Uniunii Eco-
nomice Eurasiatice (UEE).

EAL
®

¢ Sarcina admisd a cantarului este de maxim 150 kg (330 Ib /
24 st), divizare 100 g (0,2 Ib / 1 Ib).

o Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpd umezita, pe
care se poate aplica dupa caz putind solutie de curatare. Nu
scufundati niciodata cantarul in apa. Nu spalati niciodata
cantarul sub jet de apa.

¢ Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante chimice,
fluctuatii puternice de temperatura, campuri electromagne-
tice si surse de céldura prea apropiate.

¢ Nu va urcati niciodata pe cantar pe marginea exterioard a
cantarului: Pericol de cadere!

AVERTIZARE

¢ Nu lasati materialul de ambalare la indemana copiilor!

¢ Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru uz
medical sau comercial!

e In cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea apara-
telor noastre, va rugdm s& va adresati comerciantului sau
serviciului pentru clienti.

¢ Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul serviciului
pentru clienti sau de comerciantii autorizati.

Simbolul Importator

Indicatii de siguranta privind manipularea bateriilor
Introduceti intotdeauna bateriile corect, tindnd cont de
polaritatea acestora (+/-). Mentineti bateriile curate, in stare
uscata si departe de apa. Alegeti intotdeauna tipul de bate-
rie corect.

Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de la nive-
lul compartimentului pentru baterii.

Nu fncarcati, nu descdrcati fortat, nu supraincélziti, nu
demontati, nu deformati, nu incapsulati si nu modificati
niciodatd bateriile.

¢ Nu sudati sau nu lipiti niciodatd bateriile.

Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de la
fabricanti diferiti ori cu o capacitate, dimensiune si tip dife-
rite in interiorul unui aparat.

Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor mentionate
poate duce la vatamari, supraincélzire, scurgere, aerisire,
rupere, explozie sau foc.

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de
protectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o
laveta uscata.

In cazul in care lichidul din celula bateriei intra in contact
cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si cautati
ajutor de specialitate.

Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la indemana copiilor.
In caz de inghitire, solicitati imediat asistenta medical.

Nu lasati niciodatd copiii s& schimbe bateriile dacd nu sunt
supravegheati de un adult.

Depozitati bateriile la distantd de obiecte din metal, in
incdperi bine aerisite, uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale soarelui
sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateti
bateriile din aparat.

Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in mod
corespunzdtor. Nu eliminati niciodata bateriile ca deseu in
foc.

in timpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile separat de
diferitele sisteme electrochimice.



Bateriile care contin substante

toxice prezintd aceste simboluri:

PB = bateria contine plumb,

Cd = bateria contine cadmiu,

Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg
In vederea protejdrii mediului inconjurator,
aparatul nu trebuie eliminat la gunoiul menajer la E
finalul duratei de viata. Eliminarea se poate realiza

prin intermediul centrelor de colectare —
corespunzatoare din tara dumneavoastra. Eliminati aparatul
conform prevederilor Directivei - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) privind aparatele electrice si
electronice vechi. Pentru intrebari suplimentare, adresati-va
autoritatii locale responsabile pentru eliminarea deseurilor.
Garantie/Service

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile de
garantie, consultati brosura de garantie inclusa in pachetul

de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilor

):¢

SK VSeobecné upozornenia

II Starostlivo si precitajte tento navod na

pouzitie, uschovajte ho na neskorsie po-
Vysvetlenie symbolov

uzitie, spristupnite ho aj inym pouzivate-

lom a dodrziavajte pokyny v iom uvedené.
V tomto navode na pouZitie sa pouzivaju nasledujice sym-
boly:

Vystrazné upozornenie pou-
kazujlice na nebezpecenstvo

VYSTRAHA zranenia alebo ohrozenie vasho
zdravia.
Bezpecnostné upozornenie
POZOR na mozné skody na pristroji/

prisluSenstve.

Upozornenie na dolezité informacie.

Precitajte si pokyn

SHBelr| >

Stitok pre oznagenie obalového materialu.
A = skratka materialu, B = ¢islo materialu:
1-7=plast, 20 - 22 = papier a lepenka

>

(R

Oddelte vyrobok a obalové komponenty a zlikvi-
duijte ich v stlade s komunalnymi predpismi.

Likvidacia v stlade so smernicou ES o odpadoch
z elektrickych a elektronickych zariadeni - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

Batérie s obsahom $kodlivych latok nevyhadzujte
do komundlneho odpadu

il By
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Viyrobca

L

Znacka CE .
Tento vyrobok splfia poziadavky
platnych eurépskych a narodnych noriem.

N
m

24

Znacka posudenia zhody Spojeného
kralovstva

Vyrobky preukazatelne zodpovedaju
poziadavkam technickych predpisov EAEU.

UK
CA
EAL

Symbol importéra

®

o Zatazenie predstavuje max. 150 kg (330 Ib / 24 st), hodnota
dielika 100 g (0,2 1b /1 Ib).

Cistenie: Vahu mézete Cistit navihéenou utierkou, na ktoru
mozete v pripade potreby naniest trochu prostriedku na
umyvanie riadu. Vahu nikdy nepondrajte do vody. Nikdy ju
tiez neoplachujte pod te¢ticou vodou.

Vahu chrarite pred narazmi, vihkostou, prachom, chemikali-
ami, velkymi teplotnymi vykyvmi, pésobenim elektromagne-
tickych poli a neskladuijte ju blizko tepelnych zdrojov.

Nikdy nestupajte jednostranne na vonkajsi okraj vahy:
Nebezpecenstvo prevratenia!

VYSTRAHA

¢ Obal uchovavajte mimo dosahu deti!

¢ Nie je urcend pre komeréné vyuzitie.

¢ V pripade otazok tykajucich sa pouZzitia nasich pristrojov
sa prosim obratte na vasho predajcu alebo na zékaznicky
servis.

¢ Opravy méze vykonavat len zékaznicky servis alebo autori-
zovani predajcovia.

Bezpecnostné upozornenia tykajlce sa manipulacie s ba-
tériami

Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu (+/-).
Udrziavajte ich Cisté a suché a zabrarite ich kontaktu

s vodou. Vzdy pouZivajte spravny typ batérii.

Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy neskratujte.
Batérie nikdy nenabijajte, zdmerne nevybijajte, nenahrie-
vajte, nerozoberajte, nedeformuijte, nezapuzdrujte ani neu-
pravuijte.

Nikdy ich nezvarajte ani nespajkuite.

Nikdy v rdmci jedného zariadenia nekombinuijte batérie roz-
nych vyrobcov, kapacity (nové a pouzité), velkosti a typu.
Nebezpecéenstvo vybuchu! Nedodrzanie uvedenych bodov
mobZze mat za nasledok zranenia os6b, prehriatie, vyteenie,
odvetranie, prasknutie, vybuch alebo poZiar.

Ak batéria vytecie, nasadte si ochranné rukavice a priehr-
adku na batérie vycistite suchou handrikou.

Ak dojde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou alebo
oc¢ami, postihnuté miesto vymyte vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

Nebezpecenstvo prehltnutia! Batérie uchovavajte mimo
dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru dospelej
osoby.

Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych predmetov,

v dobre vetranych, suchych a chladnych priestoroch.
Nevystavuijte ich priamemu sine¢nému Ziareniu ani dazdu.
Ak sa chystate zariadenie dlh§i ¢as nepouzivat, vyberte

z neho batérie.

Viybité batérie okamzite zlikvidujte podla predpisov. Batérie
nikdy nelikvidujte v ohni.

Pri likvidacii skladujte batérie s réznymi elektrochemickymi
systémami oddelene.



¢ Na batériach obsahuijticich skodlivé
latky najdete tieto znacky:

Pb = batéria obsahuje olovo,

Cd = batéria obsahuje kadmium,

Hg = batéria obsahuije ortut. Pb Cd Hg
V zaujme ochrany Zivotného prostredia sa

pristroj po skonceni svojej Zivotnosti nesmie likvidovat

s komunalnym odpadom. Likvidacia sa méze

vykonat prostrednictvom prislusnych zbernych miest

vo vas$ej krajine. Pristroj zlikvidujte v silade so smer- =
nicou ES o odpadoch z elektrickych a elektronickych zaria-
deni - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
V pripade otazok sa obratte na miestny drad zodpovedny
za likvidaciu.

Zaruka/servis

BlizSie informdcie o zaruke a zaruénych podmienkach néjdete
v priloZzenom zaruénom liste.

Chyby a zmeny vyhradené

e wali) AR

Uaal g Agling 13 aladiul) Jula be) B )
B9 g Gad) aladiul) (a ad Alida o
Ble ) ya A5 o AYY raddiieall Aialh)

LA Bl gl culald )

GlaMadl g Jga il s
oo e g aladiu¥) Claad g Sleadl e 400 el aladind o5
Sleall gia da sl o s calal

el S Al JUaal Y jdy s et jlad)

Al
ESNY |
Dl S S ) s i el |,
el -

Tage cilaslen ) 2L )

Jlasia¥) dids ol ) sl B e a pa)

Bsaad) 3ol A58 2ol Adle
saldl 8, = B aald) il = A
0585 Gl = 22-20 el = 7-1

R-BHBe k>

RECYoLE

0 5 L pald s Calatl) S Ky iall Juadl
Alad)

L5V e sl dbal sl s Slead) (e Gl oy
(aill 255 U1 5 8L 568 5 562 (0 palaill) WEEE

4| 13 |2

5 m 3 5e e &y ginal) il Ul G alatll ad ¥
03 Al (pam Lililly

-
=
=)
=4
x

&

UK

sasiall ASlaall AaUaall ausi dadle

s Al o) guall lllaia ae Chlaiiall (Gildal <o
sl 551 (saLaBY

CA
EAL

53 giaeall 48 5300 ey

®

.

ol (224 10k, 330) 150 @y desll 58 il 2

(9=, 1/5,0.2) » 100

A e o apliall plasil ey Calail) o

DA a3 Lgle chlitaiall (o il o (LS daled Caaity 8

obadl bl cand 18 Lgihati Y Ul oL 8151 ) el 55 Y Ll oSy 0

A

Gl Ol Al osdl Sl dsh ) bl e sl il o
A il 5 pall jalian s J sial) dplling 5 jeS iy il 5 ) jal

1Y) o) el A Al dlall e aaly il (g 130 sl ¥ o

pias A

(1R Shd) el o e e JilaY) sl o

e AR jaada o

S g sl A sl pa s dijenl alasiu Jsa il jludin @by calS 1Y .
eSlaall dadd 38 5e I 5l dne Jalas

Cacinall GaladY) gl eMaal) dacd A (e V) Sl ¢l al Jsa Y e

BESE

@l Uad) e Jalacil Aadad) il )

Bl (-] ) Gl nn yle o o amaall JCAL L ) gy o3l o
Ly Ganliadl iy ) g 5 81 oLl (e el s Lgdlin 5 iy jUad) il e

DYl G Jla gl 4l 5 jaa Clisadla s iy jladl usd s 0 Cagan ind

ol Lo ol LSSE ol Leains 5l 550 gtind it 5l il ) g jlany
st e dla ol et Leddis

DYl G dla gl il jladl e sl Jleel gl el jal Sl o

By Adlite fawy gl Al dxiae GISGE go Sl o gl Jlay e

DA e dla Gl Sleal Gl Jal Cilita g g5 a5l (Aantisas

sl el ai el &gan )5 S0 Ll e jo pae ga3 8 1k jhd

G T sl ik jie L

) Gs s ) el S f e

5yaa Calaily o5 (530 3l 3Ll ol o el Ul (52 (30 o pu Cun 1Y)

il Jaiay &y )

Aalaial) Ju i el ) Al e d ) A8 e g A il e 1Y)

gl sacLal) il g sLally dliaall

bl (lge Dl Alla 3 JULY) Jglite e 1y iy jUad) Jaia) 19351 Sha o
sl ekl s L)

L et 08 (e gl ye s il Uadl ity 14 Jilad e Y o

s Gl Rl i e s Apanall LW e m il 035 .

Ll JUae¥l 5f 5 palall uadl) dady il adl pa3aS Y

el e Ll 3l o8 el gha b yidl iy jlaul) aladind axe Al 8 o

On aldB Y dasall &l sl o diadl) e 8 ol G palss o
M Ll 1y e

O Al AlasS 5 s Aadaity) 3 el jUadly Jadial « Sleal) (e Galidl) die o

i) 48,2

L

CE i
it i il 13
Al Adaall s Ay 5Y) e sl

N
m

25

(el e s il = Pb
el e g imid il = Cd
B85 e g5mi B = HY

o e el any Jleal e el ceand ¥ Al Jlo Uhlin o
e oalddl (Ko A ) Al Geca Al o) jEY)
il Tl entl) e siad 4ald DA e Sleal

):¢

5 e e il e iLlall o3 355 ¢
Pb Cd Hg

e e palll s B &l gl kel
WEEE - 4455591 i sandl sl sl il Sl e paliall a5
(Rl A g Y1 5 35560 8 5 (e palill)

—



daadl) [ claall
Ly glacall Jom Saii ST e glea o g LY iy
A Gl ) piia b Gl

i o) ya) e Lading LS (adll s geudl lae L

26



27



2024-09-12_03_IM_BEU

pakt_:

100.41_GS120Kom

“ Beurer GmbH + Séflinger Str. 218 « 89077 Ulm (Germany) * www.beurer.com
www.beurer.healthguide.com « www.beurer-gesundheitsratgeber.com

q3

UK-Importer:
Beurer UK Ltd. Suite 16, Stonecross Place, Stonecross Lane North,
WAS3 2SH Lowton, United Kingdom

28



